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Brothers and sisters in Jesus Christ our Lord,
Once more, we, the children of the Maronite
Church, with our friends, gather in this historic
Cathedral Church of St Maroun’s. It is an especially meaningful celebration today, because it
marks fifty years since the building of the new
church here. Half of a century has passed, but
this glorious cathedral remains dedicated to
the service of God and the Maronite community. This Cathedral stands as a monument to
those who have chosen to follow in the footsteps of Saint Maroun and give witness to all
the world of their faith in the Lord. It has stood as a silent glorification of the
name of God, and as we read in this evening’s Gospel, God has a fixed purpose that his name should be glorified: not by noisy promotions or loud
crowds, but by serving Him in humility and love. Whoever serves Him,
God the Father will honour.
In the history of the Church we have many models of this service; But St
Maroun, the patron of this Cathedral and the father of our Maronite church
is a holy role model not only for ourselves, but also for the Universal
Church, which recently honoured him by placing a statue of him in the last
available place in Saint Peter’s Square in the Vatican.
Saint Maroun died about 1600 years ago in the area now known as Prad - Syria.
He was a hermit, who lived an exemplary ascetic life, and converted the local people to the one true faith by his example of love and preaching the
good news of the Gospel. In that region, at that time, St Maroun, the hermit
and the priest, lived a journey of prayers and sacrifices spreading the word
of God and converting the hearts and minds of people to the true faith.

FEAST OF ST MAROUN 2015

It may be good if I, as your Shepherd by the grace of God, take this opportunity today, to tell you something about my journey since I became your pastor in June of
2013. It has been a pilgrimage of faithfulness and openness conveyed in prayers
and pastoral priorities, a pilgrimage done together with you the people of my Eparchy, where the destination is felt by faith, not seen with eyes.
I pledged, at the Feast of the Assumption in 2013, to take up seven pastoral priorities
which responded to the major needs in our Church community, and to work towards achieving them, for and with you.
The first priority was the priesthood and vocations, for with well-prepared priests
now and in the future, we can build and plan with confidence the spiritual future
of our Eparchy. I am pleased, even delighted, to be able to say that we have now
seven seminarians two of them from Australia and they are to enter an Australian
seminary a week from today. In addition, there are two seminarians living for the
time being in Beit Maroun in Strathfield who are discerning while they serve the
Eparchy, two sub deacons in Lebanon, and another seminarian from Canberra
soon to be ordained a sub deacon to serve the Maronite community in Canberra,
ACT.
Together with this, we are caring for our priests, first, by establishing a fund to provide for their needs as they grow old, and also – at long last – building a presbytery for the priests of Our Lady of Lebanon and the construction work is going to
start very soon.
Youth is our second priority, and there I must salute the spiritual work being performed by the Diocesan Youth Committee, drawn from all over the Eparchy, and
I thank them for the wonderful event they prepared for the patriarch visit, at the
same time I’d like to mention the forthcoming Youth Convention in July of this
year, and the faith formation being undertaken at Our Lady of Lebanon, which
has expanded quite considerably.
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Family spiritual development is the third of our goals: encouraging and expanding
the pastoral teams especially Equipe Notre Dame in different parishes. We are
also reviewing and improving our pre-Marriage courses, and organizing retreats
for couples. I might mention in this regard that His Beatitude our Patriarch is a
member of the Synod on the Family that started last year and is going to continue
in the coming years as Pope Francis is giving family life a priority in his pastoral
work.
The care of the elderly is our fourth priority, and we were at work on it, from the
very first days as bishop. Plans are well under way to re-open and to upgrade the
hostel at Our Lady of Lebanon to become the Our Lady Aged Care Center with
the hope that it will be ready to open at the end of 2016. I sincerely thank the Federal Government represented tonight by our dear friend Philip Ruddock, for the
generous grant that has made this project a possibility.
I then come to pressing social issues. After a long year of searching, we found our
ideal location, and the Eparchy in collaboration with the White Stone team has
purchased 100 acres of land in Bilpin, which will be developed into the Qadisha
Mission. The first project in this center is the White Stone addiction center, to address this problem in our community and in the wider society. I might mention
that plans are underway and White Stone will be hosting their first fundraising
Gala Dinner on 1 March. All are invited to support the launching of this project.
Our sixth priority was Maronite Outreach. As you know, our community is now
quite widespread not only throughout NSW, but increasingly in different areas of
Australia. To reach out to them, we have established two new parishes: St Charbel Parish in Perth, and St Raymond Parish in Auburn. More parishes will be created to respond to the needs of our Maronite people. To reach out to you the bimonthly newsletter e-Marounia, can reach you electronically, and the annual print
edition of Marounia.
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To crown our use of media, we produced a beautiful hard cover, lavishly illustrated
book, The Maronite Church: Roots and Mission. I do not, of course, compare it to the
Cross, Icon of Our Lady, and Bible which every Maronite family has; yet this
book is, nonetheless, a valuable and informative testimony to our Church as a living reality rooted in history. It does have a place in every Maronite home.
The final aspect of outreach to mention is the registration of Australian Maronites in
Lebanon. I invite you all to support the office of the Maronite Foundation in the
World here in Sydney, in this campaign announcing 2015 as the Year of Registration. It is a privilege and an honour for the people of Lebanese descent to have
and to hold the same citizenships as our saints: Charbel, Rafqa, Nemtallah, Br
Estephan, Abouna Yaacoub, and Patriarch Doueihy. It is the best way to support
the Church and the Christians in Lebanon and in the Middle East by registering
and becoming citizens like them.
The forthcoming Diocesan Pastoral
Synod is my seventh priority, and
the committee which will prepare
and execute it, is proceeding. The
diocesan pastoral council will be
leading the preparation supported
by the new Eparchial organization
the Australian Maronite Professionals Council who is working to bring
all our professional men and women together in one council wherein
they can serve the Church and be
nourished through their service.
Brothers and Sisters, I wish to update, as it were, the story of Saint Maroun our patron who lived and died in modern day Syria. Recently, I had the opportunity to
join a delegation from the council of Middle Eastern Churches and the Australian
Catholic Bishops Conference to Iraq and Lebanon in December of last year. We
were deeply moved by the refugees and the Internally Displaced Persons we met,
not only by their plight, but even more by their faith and courage in the face of
their plight. They said to us: the terrorists were able to take all our belongings but
they couldn’t take or change our faith in Jesus Christ. We pray for them and for
peace in the Middle East where we recently saw the cruel and barbaric assassination of two Japanese hostages and a Jordanian pilot. We entirely condemn these
crimes and we pray that mercy and compassion may touch the hearts of all those
carrying out these crimes against humanity and that they may come to realise
that it is a crime against God.
We also pray for peace and stability in our homeland, Lebanon, where the Church
celebrates the Feast of St Maroun. We especially pray for our shepherd the Maronite Patriarch, His Beatitude and Eminence Mar Bechara Boutros Cardinal Rai,
asking Our Lord, through the intercession of St Maroun, to grant him good health
to continue his ministry at the service of the Church.
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We also pray for dialogue to reign between all Lebanese political parties especially
between the Maronite political leaders. On this occasion, I would like to tell you
that I have written an open letter to General Michel Aoun and Dr Samir Geagea
calling them to meet as soon as possible and to start a new page of political life
for the sake of all Lebanese people. It is their duty to help protect Lebanon and
the Christians in the Middle East from the terrorism threat of ISIS and from the
fanatic movements who are destroying the region.
On this night, we also pray for Australia that it may continue to know stability and
harmony. We thank the Lord that our families can live here in peace, alongside
people of different or no religious affiliations and be able to profess their faith
without fear. Actions of vandalism against religious symbols or places of worship, like those witnessed at St Charbel’s Church recently, have no place in our
Australian society and should not happen in any place and should be condemned
by all.
I would be remiss if I finished this sermon without thanking you for your prayerful
attendance. I particularly thank His Excellency General the Honorable David
Hurley, Governor of NSW, who is amongst us tonight for the first time, and all
the esteemed members of parliament, local councils, media and dear friends.
I also like to thank all those who helped in the organising of tonight’s celebration,
especially Monsignor Emmanuel Sakr and all the assistant parish priests, the ladies of the parish and all who helped them, the Maronite Catholic Society, and
the Maronite Ladies of the Gospel. I salute you, and I thank you.
It is appropriate to conclude by asking the intercession of St Maroun for all consecrated people. His Holiness Pope Francis has announced 2015 as the Year for
Consecrated Life all throughout the world. Our Lord has called women and men,
throughout the ages, to pursue lives of perfect charity through the evangelical
counsels of poverty, chastity, and obedience. During this Year of Consecrated
Life, we particularly give thanks to Our Lord for all the religious congregations in
our diocese for their hard work in our community and their courageous witnesses of faith. Let us pray for many more vocations, who in the example of Saint
Maroun, pursue holy lives, offer themselves to the Lord and lead many to the
true faith in God. Amen
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Message of His Excellency
Bishop Antoine-Charbel Tarabay
to the People of the
Maronite Church in Australia
Christmas 2014

Our Youth are the Hope of our Church
Beloved Brothers and Sisters of our Eparchy,

Our annual celebration of the feast of Christmas is not merely a date to
be remembered, a story to be retold, a myth to be interpreted, or a
play to be re-enacted. Rather, Christmas is a fact. Indeed, Christmas is
the greatest fact not only of human but even of universal history. It
unfolds to reveal two basic levels: the historical level which tells us of
the birth of the Son of God into our human family, and the divine level which tells us of the birth of man into the family of God. At Christmas, we celebrate the supreme miracle and the greatest good news:
that God assumed a human face in the person of Jesus Christ Our
Lord, who was born in Bethlehem of the Blessed Virgin Mary. In like
manner, man was granted a godlike face in the person of Jesus Christ,
born of the Father before all ages.
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Herein lies the joyous tidings of the great Nativity which the angelic host
brought from heaven to earth, praising God and saying: “Glory to
God in the highest, and on earth peace and good hope to all”.

In this season of Christmas, I wish to particularly turn to our young people, the hope of our Church, and say: “You are the fountain of optimism, the heart of zeal, and the flag-bearers of goodwill. What could
be more beautiful than for you to turn yourselves to the Lord Jesus
upon this Feast of his Nativity and ask him: “Lord, transform our natural optimism into a firm Christian hope; our zeal into both humane
and Christian values and virtues which we can live out each day; our
goodwill into self-sacrificing love which gives of itself without reservation.” This is the most pleasing gift you could present to the Lord at
Christmas, when you start on a journey of victory over everyone and
everything which threatens your living in hope, love, and virtue in
the midst of our Church and society.
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You, the young men and women of our beloved Maronite Eparchy must
be:
Firstly, a youth of hope; whether at work or in service, whether studying
in school or pursuing higher education or, simply, in your everyday
openness to others.
Secondly, a youth of virtues and values; for you should discern your vocation in life, whether to say to the Lord, “I am here to answer your
call to a consecrated life, to serve as a priest, monk or nun”, or to pursue your life following Jesus in the world, especially in the call to
married life.

A youth of charity and merciful hearts; always searching for the best
way to live in love, practising it in works of charity and mercy. You
are called to hearken to the poor, the marginalised and the homeless
amongst our brethren who cry out: “Have mercy upon us, O Son of
David!” Go to them, therefore, as apostles of mercy, performing charitable and humanitarian acts, especially with the Maronite Mission
teams in our Eparchy.
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Christmas is an occasion for us to put into action the programme of the
seven pastoral priorities in our Eparchy, which I announced last year.
Since our youth, the second priority in our plan, form not only an essential component in the future of our Church and society, but are also a vital spiritual power in our present pastoral, ecclesial and social
reality, we have decided to call the first nationwide conference for our
Maronite youth, from the 24th to the 26th of July 2015. It will be held
under the title: “Arise, shine, for your light has come!” Our young
people can thus meet each other in the spirit of Christmas, exchange
their experiences, share their different aspirations and ambitions, and
stand before today’s challenges, seeking to define and manifest their
identity as Maronites in Australia, and so map out the next step of the
road.
On this special occasion, we still rejoice to recall the recent visitation of
His Beatitude and Eminence Mar Bechara Boutros Cardinal Rai to our
Eparchy between 24 October and 7 November. I pray that the Divine
Providence, which accompanied and directed that visit, may continue
to strengthen us in hope and renew us in faith, spiritually animating
the children of our Maronite Church in Australia. May His Beatitude’s visit also inspire us to become a ray of hope, consolation and
solidarity for and with our persecuted Christian brothers and sisters
in the Middle East, especially in Iraq and Syria.
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On the basis of Communion and Love, may more bridges be built between the Maronites in Lebanon and their brethren in the Expansion,
especially in Australia, so that we may be One Flock under One Shepherd. Again, we thank the Lord for the success of this historical visitation, and the fulfilment of its pastoral and apostolic aims. Speaking on
your behalf, too, I once more express to His Beatitude and Eminence
our gratitude for his visit to our Eparchy, wishing him a Blessed
Christmas. On this occasion, our gratitude also goes to our governments: Federal, State and Local, for their kind and warm reception of
His Beatitude throughout the visit.

Finally, I express my thanks to you the people of this Eparchy, your
friends, and to every person, association, institution or parish which
contributed to this great success, whether directly or indirectly,
whether during the preparatory stages or in the execution of our celebrations, whether participating in prayer or in events, as volunteers in
all sorts of work and on the various committees, and through your
generous donations of money and materials. The spirit of unity, generosity and collaboration that we have witnessed during the visit
showed our pride in belonging to the Maronite Church.
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As our bells ring out on this Christmas, I wish you all an abundance of
blessings in this Holy Season and a prosperous and peaceful New
Year. I offer a prayer of thanksgiving to God, with you and for you, in
the words of Saint Paul: “May the God of hope fill you with all joy
and peace in believing, so that you may abound in hope by the power
of the Holy Spirit” (Romans 15:13).

Christ is Born! Alleluia!
Sydney, 24 December 2014.

+ Antoine - Charbel Tarabay
Maronite Bishop of Australia
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MEDIA RELEASE
Bishops’ Delegation Returns From Pastoral Visit to
Refugees In Lebanon (Beirut)
and Internally Displaced People in Northern Iraq
(Erbil, Kurdistan)
Friday 19 December 2014

In these days before Christmas, a delegation from the Australian Catholic Bishops Conference and the Conference of Bishops and Representatives of the Middle Eastern Apostolic Churches in Australia and
New Zealand, comprised of seven Bishops, has returned from a pastoral visit to refugees in Lebanon (Beirut) and internally displaced
people in Northern Erbil, Kurdistan, from Monday 15 until Friday 19
December 2014.
The aim of this mission was to stand in solidarity and encouragement in
faith with the thousands of besieged Christians and other ethnic minorities in these embattled regions of cradle Christian origin.
For example, since June 2014, more than 125,000 Christians from Mosul
and the Plain of Nineveh in Northern Iraq have fled the atrocities brutally imposed on them by I.S militants. They were given the impossible choices to leave, pay a huge levy, convert to Islam or face death.
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This has led to an unprecedented mass exodus of Christians from their
ancient home lands in recent times. In attempting to escape death,
their Churches, ancient monasteries and homes have been destroyed
or looted by the militants. They could take nothing with them. There
is doubt that they can return.
The Australian delegation has encountered these victims and others of
terrorism, ethnic cleansing, and forced displacement in the refugee
camps of Beirut and of the Kurdistan region of Iraq.
Their visits were universally welcomed by a traumatised people, many
of whom feel abandoned by the Western World and especially Western Churches.
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In the visiting of these settlements, the Australian Bishops delegation listened to their testimonies of fear and terror, prayed with them and offered Christmas gifts and humanitarian assistance.
As an ongoing practical gesture of solidarity, the Australian Bishops will
assist up to 1,000 refugee and displaced families with their most urgent needs from this Christmas to Easter 2015. The local bishops and
priests from the region and Caritas Lebanon will assist in the distribution of this financial assistance.

Page 14

DELEGATION OF AUSTRALIAN BISHOPS IN THE MIDDLE EAST

The Australian Bishops delegation has called on all Australians during
the Christmas and New Year celebrations to keep this situation for
displaced Christians in the Middle East in their thoughts, prayers and
generosity.
After all, it was from this area of the world that 2,000 years ago Jesus
Christ was born as the hope and joy of all of us. And today, we turn
to Him, as the constant source of consolation and happiness to all
people, especially the poor and the marginalised, especially in the
Middle East.
For all media enquiries, please contact the Maronite Eparchy of Australia
on 02 8831 0000.
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MEDIA RELEASE
Maronites on Mission:
Serving the Poorest of the Poor
Friday 30 January 2015

‘‘Let us touch the dying, the poor, the lonely and the unwanted according to the
graces we have received and let us not be ashamed or slow to do the humble
work.’’ - Mother Teresa

With aims to make poverty history one step at a time, a group of 22 dedicated volunteers from Maronites on Mission (MOM) gave up their
time to serve the poorest of the poor with reverence and humility.
Poverty is a major global issue
which is what prompted the team
of ordinary citizens to embark on a
life-changing journey thousands of
miles away.
Made up of doctors, nurses, dentists, teachers, builders and others,
the volunteers set off on January 5
for a two-week mission to shelter,
feed, educate and treat the poor in
the city of Naga, Philippines.
Staying at the Missionaries of the
Poor monastery, the Sydney-siders
were warmly welcomed by about
50 brothers where they spent the
next fortnight in.
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Each team- building, education, medical, dental and charitable - organised separate missions day by day with Reverend Father Maroun El
Kazzi overseeing it all, making sure all the volunteers were involved.
A common goal and strong perseverance to make a difference gave
the group courage and strength to overcome any emotions or
thoughts that would interrupt the mission.
Having accomplished more than was expected, each team was satisfied
with their outcome. The education team, led by Joyce Naddaf, repainted the Nazareth school for the poor from scratch with the help of
community members, parents and students.
Not only did the contribution of others speed up the process, it also
made them feel a great sense of belonging and importance which radiated in their smiles and laughter. Repairs of a leaking roof were also on the cards to stop leaks into the classroom walls in times of rain
and common typhoons.
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The children were presented with a number of basic educational supplies to help them throughout their schooling such as books, pencils
and toys to play with.
Led by Angela Arraj, the charitable works team provided food packages
to more than 500 families, mosquito nets and mats to more than 300
homes and home-made soup and bread to the poorest community living in the dump site. Baring in mind that most people sleep on the
floor, the team purchased approximately 200 mattresses for the poor
and provided food to the mentally ill living in the jail-like institution.
Charbel El-Achi successfully led the building team to demolish and construct a house for a family of eight who were all living in one room
the size of an average bathroom. Also on the books are plans to build
a community of homes where the poor can live under shelter with access to clean water by June 2015.
Thanks to a Maronite sponsor in Sydney, the team also built a private
bathing area for the community which was greatly appreciated by the
locals.

Page 18

MARONITES ON MISSION: SERIVING THE POOREST OF THE POOR

On what was the most important day of the mission, Paul Tannous, Nadia Geagea and Lisa Saliba led the medical and dental team to treat
more than 1500 patients on a site set up by the MOM volunteers. Everyone got involved, and worked
tirelessly to assist the teams, which
involved catering to the crowd by
entertaining, feeding and talking to
them. Teaching them preventative
strategies to improve their overall
physical and dental health was a
must to ensure they can independently look after themselves
once the team has left.
The pain and helplessness felt by the
people was evident in their eyes
which motivated the capable to help
the incapable in every way possible. At most part, it was a challenge
but it was a step closer to seeing the
face of Christ in the poor, touching
the hands of the needy and embracing their loneliness.
Maronite Bishop of Australia His Excellency, Bishop Antoine-Charbel
Tarabay and Maronite chaplain Reverend Father Maroun El Kazzi,
described the trip as highly successful mission. They both praised the
work done by the MOM team who went above and beyond to accomplish more than what was anticipated in such a short time.
For further information, contact the Maronite Eparchy of Australia on
02 8831 0000.
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Fax: (02) 9625 9779
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ﺑﻴﺎن ﺑﻌﺜﺔ اﻷﺳﺎﻗﻔﺔ اﻷوﺳﺘﺮاﻟﻴﻴﻦ

أﻛﺜﺮ
وﰲ إﻃﺎر اﻟﺘﻀﺎﻣﻦ اﻹﻧﺴﺎﱐ
ّ
اﳌﺴﺘﻤﺮ ﺳﺘﻘﻮم ﺑﻌﺜﺔ اﻷﺳﺎﻗﻔﺔ ﲟﺴﺎﻋﺪة أﻟﻒ ﻋﺎﺋﻠﺔ ﻣﻦ اﻟﺬﻳﻦ ﻫﻢ َ
وﻋﻮزا وذﻟﻚ ﺧﻼل اﻟﻔﱰة اﳌﻤﺘﺪة ﻣﻦ ﻋﻴﺪ اﳌﻴﻼد إﱃ ﻋﻴﺪ اﻟﻔﺼﺢ اﳌﺒﺎرك ّ .2015أﻣﺎ
ﺣﺎﺟﺔ ً
ﻃﺮﻳﻘﺔ ﺗﻮزﻳﻊ ﻫﺬﻩ اﳌﺴﺎﻋﺪات اﳌﺎﻟﻴﺔ ﻓﺴﻮف ﺗﺘﻮﻻّﻫﺎ ﳉﻨﺔ اﻻﺳﺎﻗﻔﺔ واﻟﻜﻬﻨﺔ اﳌﻌﻨﻴﺔ ﺑﺸﺆون
اﻟﻨﺎزﺣﲔ ﰲ اﻟﻌﺮاق – وﻣﺆﺳﺴﺔ ﻛﺎرﻳﺘﺎس ﰲ ﻟﺒﻨﺎن.
وﺧﺼﻮﺻﺎ اﳌﺴﻴﺤﻴﲔ ﻣﻨﻬﻢ ﺧﻼل اﺣﺘﻔﺎﻻت ﻋﻴﺪي اﳌﻴﻼد
إن ﺑﻌﺜﺔ اﻷﺳﺎﻗﻔﺔ ،ﺗﺪﻋﻮا ﻛﻞ اﻻوﺳﱰاﻟﻴﲔ
ً
ﺣﺎل اﳌﺘﺄﳌﲔ واﻟﻨﺎزﺣﲔ واﻟﻼﺟﺌﲔ ﰲ ﺑﻠﺪان
اﻴﺪ ورأس اﻟﺴﻨﺔ اﳉﺪﻳﺪة ،أن ﻻ ﻳﻐﻴﺐ ﻋﻦ ﺑﺎﳍِﻢُ ،
اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ وأن ﻳﺘﺎﺑﻌﻮا رﻓﻊ اﻟﺼﻠﻮات وﲨﻊ اﻟﺘﱪﻋﺎت ،ﻟﺘﺨﻔﻴﻒ ﻣﻌﺎﻧﺎﻢ.
ِ
اﳌﻨﻄﻘﺔ ﻣﻦ اﻟﻌﺎﱂ ،ﻳﺴﻮع اﳌﺴﻴﺢ ،رﺟﺎء اﻻﻧﺴﺎن واﻟﺒﺸﺮﻳﺔ،
أﺧﲑا ﻣﻨﺬ ) (2000ﺳﻨﺔ وﻟﺪ ﰲ ﻫﺬﻩ
و ً
ﻧﻮﺟﻪ أﻧﻈﺎرﻧﺎ إﻟﻴﻪ ﻣﻦ ﺟﺪﻳﺪ ﻟﻴﻜﻮن ﻣﺼﺪر ﻓﺮح وﻋﺰ ٍاء داﺋﻤﲔ ﻟﻨﺎ وﻟﻜﻞ اﳌﻌ ّﺬﺑﲔ
وﻫﺎ ﳓﻦ اﻟﻴﻮم ّ
وﺧﺼﻮﺻﺎ ﰲ ﺷﺮﻗﻨﺎ اﻟﻌﺰﻳﺰ.
واﻟﻔﻘﺮاء ﰲ ﺑﻘﺎع اﻷرض
ً
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ﻫﺬا اﻟﻮاﻗﻊ اﳌﺄﺳﺎوي واﻟﻐﲑ ﻣﺴﺒﻮق ﰲ ﻋﺼﺮﻧﺎ اﳊﺪﻳﺚ ،دﻓﻊ ﺑﺎﳌﺴﻴﺤﻴﲔ إﱃ ﻫﺠﺮة ﲨﺎﻋﻴﺔ ﻣﻦ ﺑﻴﻮﻢ
وأراﺿﻴﻬﻢ ﻟﻜﻲ ﻳﻨﺠﻮا ﻣﻦ اﻟﻘﺘﻞ واﻻﺿﻄﻬﺎد ،ﺗﺎرﻛﲔ وراءَﻫﻢ ﺑﻴﻮﻢ وأرزاﻗﻬﻢ ﻋﺮﺿﺔً ﻟﻠﻨﻬﺐ
وﻛﻨﺎﺋﺴﻬﻢ وأدﻳﺎرﻫﻢ اﻟﻘﺪﳝﺔ اﻟﻌﻬﺪ ﻋﺮﺿﺔً ﻟﻠﺘﺪﻣﲑ ،ﻋﻠﻰ أﻳﺪي اﳌﻀﻄ ِﻬﺪ ،ﻣﻦ دون أن ﺗﻜﻮن ﳍﻢ
أي ﺷﻲء ﻣﻦ ﻣﻘﺘﻨﺎﻳﺘﻬﻢ وﺟﲎ اﻟﻌﻤﺮ .وﰲ اﻟﻮﻗﺖ اﳊﺎﺿﺮ ﻫﻨﺎك ﺷﻜﻮك ﻛﺒﲑة
إﻣﻜﺎﻧﻴﺔ ﲪﻞ ّ
إﻣﻜﺎﻧﻴﺔ ﻋﻮدِﻢ اﻟﻘﺮ ِ
ِ
ﻳﺒﺔ إﱃ ﺑﻴﻮﻢ وﻗﺮاﻫﻢ.
ﺣﻮل
ﻟﻘﺪ اﻟﺘﻘﺖ ﺑﻌﺜﺔ اﻷﺳﺎﻗﻔﺔ ﻣﻊ ﳎﻤﻮﻋﺎت ﻣﻦ ﻫﺆﻻء اﻟﻀﺤﺎﻳﺎ ،ﺿﺤﺎﻳﺎ اﻻرﻫﺎب واﻟﺘﻬﺠﲑ واﻟﻌﻨﻒ،
واﻟﺘﻄﻬﲑ اﻟﺪﻳﻦ واﻟﻌﺮﻗﻲ ﰲ أﻣﺎﻛﻦ ﺗﻮاﺟﺪﻫﻢ اﳊﺎﻟﻴﺔ ﰲ ﺑﲑوت وﰲ إﻗﻠﻴﻢ ﻛﺮدﺳﺘﺎن اﻟﻌﺮاﻗﻲ .وﻗﺪ
ﻛﺒﲑا ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻟﻼﺟﺌﲔ واﻟﻨﺎزﺣﲔ واﻟﻠﺠﺎن اﻟﱵ ﺗﻌﺘﲏ ﺑﺸﺆوﻢ ﻋﻠﻰ
ﻻﻗﺖ زﻳﺎرة اﻷﺳﺎﻗﻔﺔ ﺗﺮﺣﻴﺒًﺎ ً
ﻋﱪوا ﻋﻦ ﺷﻌﻮرﻫﻢ ﺑﺄﻢ ﻣﻨﺴﻴّﻮن وﻣﱰوﻛﻮن ﻣﻦ ﻗﺒﻞ دول اﻟﻌﺎﱂ اﻟﻐﺮﰊ
أ ّن اﻟﻜﺜﲑﻳﻦ ﻣﻨﻬﻢ ّ
وﻛﻨﺎﺋﺴﻪ.
وﺧﻼل زﻳﺎرﻢ أﺻﻐﻰ اﻷﺳﺎﻗﻔﺔ اﻻوﺳﱰاﻟﻴﻮن ﺑﺈﻫﺘﻤﺎم إﱃ ﺷﻬﺎدات ﺣﻴّﺔ ﻣﺎ زال ﻓﻴﻬﺎ اﻟﻜﺜﲑ ﻣﻦ اﻷﱂ
واﻟﺪﻣﻮع واﳋﻮف .وأﻗﺎﻣﻮا اﻟﻘﺪادﻳﺲ ورﻓﻌﻮا اﻟﺼﻠﻮات ﻣﻊ اﻟﻨﺎزﺣﲔ واﻟﻼﺟﺌﲔ وﻗﺪﻣﻮا ﳍﻢ
ﻣﺎدﻳﺔ وﻫﺪاﻳﺎ ﻣﻴﻼدﻳﺔ.
ﻣﺴﺎﻋﺪات ّ
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بيان بعثة األساقفة األوستراليين
في ختام زيارتھم لالجئين في بيروت – لبنان
وللنازحين في أربيل شمال العراق.
الجمعة  19كانون االول 2014
وﰲ ﻫﺬﻩ اﻷﻳﺎم اﻟﺴﺎﺑﻘﺔ ﻟﻌﻴﺪ اﳌﻴﻼد اﻴﺪ ﺗﻌﻮد ﺑﻌﺜﺔ ،أﺳﺎﻗﻔﺔ اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ اﻟﻜﺎﺛﻮﻟﻴﻜﻴﺔ وﳎﻠﺲ أﺳ ِ
ﺎﻓﻘﺔ
ّ
َ
ﻛﻨﺎﺋﺲ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ اﻟﺮﺳﻮ ِ
ِ
ﻟﻴﺔ ﰲ ﻛﻼّ ﻣﻦ أوﺳﱰاﻟﻴﺎ وﻧﻴﻮزﻻﻧﺪﻩ ،واﳌﻜﻮﻧﺔ ﻣﻦ ﺳﺒﻌﺔ أﺳﺎﻗﻔﺔ،
ﻣﻦ ز ِ
ِ
إﺳﺘﻤﺮت
اﻟﱵ
و
اق،
ﺮ
اﻟﻌ
ﴰﺎل
ﺑﻴﻞ
ر
أ
ﰲ
ﻟﻠﻨﺎزﺣﲔ
و
ﻟﺒﻨﺎن،
ﺑﲑوت
ﰲ
ﻟﻼﺟﺌﲔ
اﻟﺮﻋﻮﻳﺔ
ﺎ
ﻳﺎر
َ
َ
َ
ّ
ﲬﺴﺔ أﻳّﺎم إﺑﺘﺪاءً ﻣﻦ اﻻﺛﻨﲔ  15وﻟﻐﺎﻳﺔ ﻳﻮم اﳉﻤﻌﺔ  19ﻛﺎﻧﻮن اﻻول .2014

وﻳَﺘﻠﺨﺺ ﻫﺪف ﻫﺬﻩ اﻟﺰﻳﺎرة اﻟﺮﺳﻮﻟﻴﺔ ﺑﺎﻟﺘﻀﺎﻣﻦ واﻟﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻰ اﻟﺜﺒﺎت ﰲ اﻹﳝﺎن ،ﻟﻶﻻف ﻣﻦ
اﳌﺴﻴﺤﻴﲔ اﳌﻀﻄَ ِ
ﻬﺪﻳﻦ ،وﻟﻠﻮﻗﻮف إﱃ ﺟﺎﻧﺐ واﻷﻗﻠﻴﺎت اﻻﺗﻨﻴﺔ اﻷﺧﺮى اﳌﻀﻄﻬﺪة ﰲ ﻫﺬﻩ
اﳌﻨﻄﻘﺔ ﻣﻦ اﻟﻌﺎﱂ واﻟﱵ ﻫﻲ ﰲ اﻷﺳﺎس ﻣﻬﺪ اﳌﺴﻴﺤﻴّﺔ.
وﻋﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ اﳌﺜﺎل ﻻ اﳊﺼﺮ ،ﻓﻤﻨﺬ ﺣﺰﻳﺮان  ،2014أﻛﺜﺮ ﻣﻦ  125أﻟﻒ ﻣﺴﻴﺤﻲ ﻣﻦ اﳌﻮﺻﻮل
ِ
وﺳﻬﻞ ﻧﻴﻨﺎوى ﰲ ﴰﺎل اﻟﻌﺮاق ،أُﺟﱪوا ﻋﻠﻰ اﻟﺮﺣﻴﻞ ﻧﺘﻴﺠﺔ اﻻﺿﻄﻬﺎد واﻟﺘﻬﺪﻳﺪ ﺑﺎﻟﻘﺘﻞ
واﻟﺘﻌﻨﻴﻒ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ ﳎﻤﻮﻋﺎت داﻋﺶ اﳌﺴﻠّﺤﺔ .وﻟﻘﺪ وﺿﻌﻮا أﻣﺎم ﺧﻴﺎرات ﻣﺴﺘﺤﻴﻠﺔ إذا ﻣﺎ
وإﻣﺎ ﻣﻮاﺟﻬﺔ
وإﻣﺎ اﻻرﺗﺪاد إﱃ اﻹﺳﻼمّ ،
أرادوا اﻟﺒﻘﺎء ﰲ أرﺿﻬﻢّ :إﻣﺎ دﻓﻊ ﺟﺰﻳﺔ ﻛﺒﲑة – ّ
اﳌﻮت.
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وﻛﻢ اﱐ ﺳﻌﻴﺪ – ﻣﻊ اﺑﻨﺎء اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ اﳌﺎروﻧﻴﺔ اﻟﱵ أﺧﺪم وأرﻋﻰ ﰲ اوﺳﱰاﻟﻴﺎ وﻛﻤﺎ اﳌﻮارﻧﺔ ﰲ اﻟﺪاﺧﻞ وﰲ
اﻟﺪﻳﺴﺒﻮرا  -ﺑﺎﻻﺳﺘﻌﺪادات اﳊﺎﺻﻠﺔ ﺣﺎﻟﻴﺎً ﲤﻬﻴﺪاً ﳊﻮار ﻃﺎل اﻧﺘﻈﺎرﻩ ﺑﲔ ﻗﺎﺋﺪﻳﻦ ﻣﺎروﻧﻴﲔ ﻋﻠﻰ
أﻛﺘﺎﻓﻬﻤﺎ ﺗﻘﻊ ﻣﺴﺆوﻟﻴﺔ اﳌﺒﺎدرة ﻹﻧﻘﺎذ ﻟﺒﻨﺎن ﻣﻦ ﺑﺮاﺛﻦ اﻟﻀﻴﺎع وﻣﻦ ﺗﺪاﻋﻴﺎت اﻷزﻣﺎت اﻟﺪوﻟﻴﺔ
واﻹﻗﻠﻴﻤﻴﺔ .ﻛﻢ أﲤﲎ ،ان ﻳﻨﺠﺢ ﻫﺬا اﳊﻮار وان ﻳﺘﻮﺳﻊ ﻟﻴﺸﻤﻞ ﻛﺎﻓﺔ اﻟﻘﻴﺎدات اﳌﺴﻴﺤﻴﺔ ﺣﻔﺎﻇﺎً

ﻋﻠﻰ اﻟﺘﻨﻮع وﻋﻠﻰ أﳘﻴﺔ اﻻﻋﱰاف ﺑﻘﺪرات ﻛﺎﻓﺔ اﻻﻓﺮﻗﺎء ﻛﻮﻢ ﻣﺮﺟﻌﻴﺎت ﻓﺎﻋﻠﺔ ذات ﺗﺎرﻳﺦ ﻓﺎﻋﻞ
ﰲ ﻟﺒﻨﺎن ،وﰲ ﻃﻠﻴﻌﺘﻬﻢ ﺣﺰب اﻟﻜﺘﺎﺋﺐ اﻟﻠﺒﻨﺎﻧﻴﺔ وﺗﻴﺎر اﳌﺮدة وﺣﺰب اﻟﻮﻃﻨﻴﲔ اﻻﺣﺮار ،ﺑﺎﻻﺿﺎﻓﺔ اﱃ
اﻟﻘﻴﺎدات اﳌﺴﺘﻘﻠﺔ وﻫﻲ ﻣﻌﺮوﻓﺔ.
اﺎ ﺻﺮﺧﺔ ﻣﻦ اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ اﳌﺎروﻧﻴﺔ ﰲ اﻻﻧﺘﺸﺎر ،اﺎ أﻣﻨﻴﺔ ﳎﺘﻤﻊ ﻣﺎروﱐ ﰲ اﻟﻌﺎﱂ ،اﺎ ﺣﺎﻟﺔ ﻳﺸﺘﺎق اﻟﻴﻬﺎ
ﻣﻮارﻧﺔ اﻟﺪاﺧﻞ اﻟﺬﻳﻦ ﻳﺘﻌﺮﺿﻮن ﻟﻠﺘﺤﺪﻳﺎت اﳌﺼﲑﻳﺔ وﻳﺸﻌﺮون ﺑﺎﻻﺣﺒﺎط .ﺻﺮﺧﺘﻨﺎ ﻫﺬﻩ ﻧﻀﻤﻬﺎ اﱃ
رﻏﺒﺔ وﻣﻮاﻗﻒ ﻏﺒﻄﺔ أﺑﻴﻨﺎ اﻟﺒﻄﺮﻳﺮك ﻣﺎر ﺑﺸﺎرة ﺑﻄﺮس اﻟﺮاﻋﻲ اﻟﺬي ﻋﻤﻞ وﻳﻌﻤﻞ ﺟﺎﻫﺪا ﻣﻦ أﺟﻞ
وﺣﺪة اﳌﻮﻗﻒ وﺧﻼص ﻟﺒﻨﺎن ،وﻫﻮ ﻣﺘﺄﻛﺪ ان اﳌﻮارﻧﺔ ﻫﻢ ﻧﻘﻄﺔ اﻻرﺗﻜﺎز ﻷﻢ وﺟﺪان اﻟﻮﻃﻦ
وﺿﻤﲑﻩ اﳊﻲ ،وﻋﻠﻴﻬﻢ ﻳُﺒﲎ ﻣﻊ ﺷﺮﻛﺎﺋﻬﻢ ﰲ اﳌﻮاﻃﻨﺔ ،ﻟﺒﻨﺎن اﳉﺪﻳﺪ اﶈﺎﻓﻆ ﻋﻠﻰ ﺗﺎرﳜﻪ اﻟﻌﺮﻳﻖ
وﻋﻠﻰ ﺟﻐﺮاﻓﻴﺘﻪ اﳌﻤﻴﺰة وﻋﻠﻰ اﺳﺘﻘﻼل ﻟﻌﺒﺖ ﺑﻜﺮﻛﻲ اﻟﺪور اﻷﻛﱪ ﰲ اﳒﺎزﻩ.
ﰲ اﻟﺰﻣﻦ اﻟﺼﻌﺐ ،ﲢﺘﺎج اﻷوﻃﺎن اﱃ ﻗﺎدة ﻣﻨﻘﺬﻳﻦ ﻳﺘﺼﺮﻓﻮن ﻋﻠﻰ ﻗﺪر اﳌﺴﺆوﻟﻴﺎت اﻟﺘﺎرﳜﻴﺔ .ﻛﻤﺎ ان
اﻟﻄﻮاﺋﻒ ﲢﺘﺎج اﱃ ﻗﺎدة ﻳﺘﺤﻠﻮن ﺑﺎﻻﻧﻔﺘﺎح واﻟﻨﻔﺤﺔ اﻟﺮﺳﻮﻟﻴﺔ اﻟﱵ ﺗﺴﺎﻫﻢ ﰲ ﺑﻨﺎء اﻟﻮﺣﺪة ﺿﻤﻦ
اﻟﺘﻌﺪدﻳﺔ .وﻷن اﻷوﻃﺎن ﲢﺘﺎج اﱃ ﻗﺎدة وﻟﻴﺲ اﱃ رؤﺳﺎء ﻋﺎدﻳﲔ ،واﻧﺘﻤﺎ ﻣﻦ ﻃﻴﻨﺔ ﻫﺆﻻء اﻟﻘﺎدة
اﻟﺮﺟﺎل وﻋﻠﻴﻜﻤﺎ اﻻﻋﺘﻤﺎد ،ﻧﺮﺟﻮ أﻻ ﺗﺬﻫﺐ آﻣﺎﻟﻨﺎ أدراج اﻟﺮﻳﺎح ،ﻓﻴﺬﻫﺐ ﻟﺒﻨﺎن ﰲ ﻣﻬﺐ اﻟﺮﻳﺢ.
واﻧﻨﺎ اذ ﻧﺮﻓﻊ اﻟﺼﻼة ﰲ ﻋﻴﺪ اﺑﻴﻨﺎ اﻟﻘﺪﻳﺲ ﻣﺎرون ﻣﻦ اﺟﻞ اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ اﳌﺎروﻧﻴﺔ واﺑﻨﺎﺋﻬﺎ ،ﻧﻄﻠﺐ ﻣﻨﻪ ان
ﻳﺸﻔﻊ ﺑﻨﺎ ﲨﻴﻌﺎ ﻓﻴﻜﻮن اﻟﺘﻼﻗﻲ واﳊﻮار اﻟﺴﺒﻴﻞ اﻻول واﻟﺪاﺋﻢ ﳌﻌﺎﳉﺔ اﳌﺸﺎﻛﻞ وﻣﻮاﺟﻬﺔ اﻟﺘﺤﺪﻳﺎت.
ﺳﺪﱐ ﰲ  5ﺷﺒﺎط 2015
+اﻟﻤﻄﺮان اﻧﻄﻮان ﺷﺮﺑﻞ ﻃﺮﺑﻴﻪ
راﻋﻲ اﻷﺑﺮﺷﻴﺔ اﻟﻤﺎروﻧﻴﺔ ﻓﻲ أوﺳﺘﺮاﻟﻴﺎ
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لمناسبة عيد القديس مارون
رسالة مفتوحة من المطران أنطوان-شربل طربيه
الى كل من
دولة الرئيس العماد ميشال عون والدكتور سمير جعجع
ﺟﺌﺖ اﻟﻴﻜﻤﺎ ﻳﺎ دوﻟﺔ اﻟﺮﺋﻴﺲ ﻣﻴﺸﺎل ﻋﻮن ،وﻳﺎ ﺣﻀﺮة اﳊﻜﻴﻢ اﻟﺪﻛﺘﻮر ﲰﲑ ﺟﻌﺠﻊ ،ﳌﻨﺎﺳﺒﺔ ﻋﻴﺪ
اﻟﻘﺪﻳﺲ ﻣﺎرون ،وﰲ ﻗﻠﱯ ﺻﻼة ،وﰲ أﻋﻤﺎﻗﻲ ﻛﻤﺎ ﰲ اﻋﻤﺎق اﻟ ُﻜﺜﲑﻳﻦ ﻣﻦ اﳌﻮارﻧﺔ اﻣﻞ ورﺟﺎء ،وﰲ
ﻗﻨﺎﻋﱵ إﳝﺎن ﺑﺎﻧﻜﻤﺎ ﺗﺪرﻛﺎن ﲤﺎﻣﺎ ﺣﺠﻢ اﳌﺨﺎﻃﺮ اﻟﱵ ﺗﻮاﺟﻪ ﻣﻨﻄﻘﺔ اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ ﺑﺸﻜﻞ ﻋﺎم
وﻟﺒﻨﺎن ﺑﺸﻜﻞ ﺧﺎص وﻣﺎ ﻳﺸ ّﻜﻞ ﻫﺬا اﻟﻮﺿﻊ اﳌﺘﺄزم واﳋﻄﺮ ﻣﻦ ﺗﺪاﻋﻴﺎت ﻛﺒﲑة ﻋﻠﻰ اﻟﻮﻃﻦ ووﺟﻮدﻩ
وﻋﻠﻰ اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ ورﺳﺎﻟﺘﻬﺎ .واﻟﻜﻨﻴﺴﺔ اﳌﺎروﻧﻴﺔ اﻟﱵ ﻫﻲ ﰲ اﺳﺎس ﻗﻴﺎم اﻟﻮﻃﻦ اﻟﻠﺒﻨﺎﱐ ﻛﻤﺎ ﺗﻌﻠﻤﻮن،
ﺗﺘﻄﻠﻊ اﻟﻴﻜﻤﺎ ﻻﻧﻜﻤﺎ ﳏﻂ اﻧﻈﺎر اﳌﻮارﻧﺔ ﻣﻦ ﻣﻘﻴﻤﲔ وﻣﻐﱰﺑﲔ اﻟﺬﻳﻦ ﻳﻌﺘﱪون اﻟﻠﻘﺎء ﺑﻴﻨﻜﻤﺎ ﺑﺎرﻗﺔ اﻣﻞ
ﺗﻨﺒﺆ ﺑﺎﻧﻄﻼﻗﺔ ﻣﺮﺣﻠﺔ ﺟﺪﻳﺪة ﻣﻦ اﳊﻴﺎة اﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ وﺗﺆﺳﺲ ﻻﺳﺘﻌﺎدة اﻟﻘﺮار اﳌﺴﻴﺤﻲ واﻟﺬي ﻣﻦ دوﻧﻪ
ﻻ ﻗﻴﺎم ﻟﻠﺪوﻟﺔ ﰲ ﻟﺒﻨﺎن.
وﻟﺒﻨﺎن اﻟﺪوﻟﺔ واﻟﻜﻴﺎن ﻻ ﳝﻜﻦ ان ﻳﻜﻮن وﻳﺴﺘﻤﺮ اﻻ ﻋﻠﻰ ﻣﺒﺪأ اﺣﱰام اﳊﺮﻳﺎت اﻟﻌﺎﻣﺔ وﺣﻘﻮق اﻻﻧﺴﺎن
ﻷن اﳊﺮﻳﺔ اﻟﱵ ﻧﺎﺿﻞ ﻣﻦ أﺟﻠﻬﺎ أﺟﺪادﻧﺎ وآﺑﺎؤﻧﺎ وواﺟﻬﻮا اﻻﺿﻄﻬﺎدات واﻻﺣﺘﻼﻻت واﻟﻐﺰوات
ﻋﻤﺎ ﻳﻬﺪدﻫﺎ ﻣﻦ اﻟﺪاﺧﻞ او
واﻟﻮﺻﺎﻳﺎت ﻋﱪ اﻟﺘﺎرﻳﺦ اﱃ اﻟﻴﻮم ،ﻻ ﳝﻜﻦ اﻟﺘﺨﻠﻲ ﻋﻨﻬﺎ او اﻟﺘﻐﺎﺿﻲ ّ
ﻣﻦ اﳋﺎرج .ان ﻟﺒﻨﺎن اﳌﻨﻘﺴﻢ ﰲ اﻟﺪاﺧﻞ ﻋﻤﻮدﻳﺎً وأﻓﻘﻴﺎً واﳌﻬﺪد ﺧﺎرﺟﻴﺎً ﺑﺎﻟﻜﺜﲑ ﻣﻦ اﳌﺨﺎﻃﺮ
واﻟﺘﺤﺪﻳﺎت ،ﻳﻨﺘﻈﺮ ﻣﻨﺎ ﲨﻴﻌﺎً ان ﻧﺘﺤﻠﻰ ﺑﺎﻟﺸﺠﺎﻋﺔ ﻟﻨﻘﺪم اﻟﺘﻀﺤﻴﺎت واﻟﺘﻨﺎزﻻت ﻣﻬﻤﺎ ﻋﻈﻤﺖ
ﻓﻔﻲ ﻫﺬا اﻟﻌﻴﺪ اﳌﺒﺎرك ،أﺿﺮع اﱃ اﷲ ﻛﻲ ﻳﺘﻢ اﻟﻠﻘﺎء ﺑﻴﻨﻜﻤﺎ وﺗﻨﺠﺤﺎ ﰲ اﻟﺘﻮاﻓﻖ ﻋﻠﻰ اﳌﺴﻠﻤﺎت اﻟﻮﻃﻨﻴﺔ
وﰲ ﻃﻠﻴﻌﺘﻬﺎ رﺋﺎﺳﺔ اﳉﻤﻬﻮرﻳﺔ ،ﻷن ﰲ ذﻟﻚ اﻋﺎدة اﻋﺘﺒﺎر ﻟﺪور اﳌﻮارﻧﺔ واﳌﺴﻴﺤﻴﲔ ﰲ ﻫﻴﻜﻠﻴﺔ اﻟﺪوﻟﺔ
ﺿﻤﻦ اﺣﱰام اﻟﺘﻌﺪدﻳﺔ واﻟﻠﻌﺒﺔ اﻟﺪﳝﻘﺮاﻃﻴﺔ واﻻﻧﻔﺘﺎح ﻋﻠﻰ ﺷﺮﻳﻜﻨﺎ اﻵﺧﺮ ﺑﺸﻘﻴﻪ اﻟﺴﲏ واﻟﺸﻴﻌﻲ
وﻛﺬﻟﻚ اﻟﺪرزي .أﺎ ﻣﺴﺆوﻟﻴﺔ اﳊﻔﺎظ ﻋﻠﻰ أﻫﻢ ﻣﺜﻠﺚ ﰲ ﻟﺒﻨﺎن اﻟﻮﻃﻦ واﻟﻜﻴﺎن :رﺋﺎﺳﺔ اﳉﻤﻬﻮرﻳﺔ،
وﺑﻜﺮﻛﻲ اﳌﺮﺟﻌﻴﺔ اﻟﻮﻃﻨﻴﺔ اﻟﺮوﺣﻴﺔ واﻟﺘﺎرﳜﻴﺔ ،وﻗﻴﺎدة اﳉﻴﺶ.
أﺻﻠﻲ ﻣﻦ أﺟﻞ ﻃﻲ ﺻﻔﺤﺔ اﳌﺎﺿﻲ ﺑﻴﻨﻜﻤﺎ ،ﻛﻠﻴﺎ وﺑﺸﻜﻞ ﺎﺋﻲ ،ﻷﻧﻪ ﻗﺪ ان اﻻوان ﻟﺘﺨﻄﻲ اﳋﻼﻓﺎت
واﻟﻨﺰاﻋﺎت اﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ،واﻟﻨﻈﺮ ﲜﺪﻳﺔ ﻟﻮﺿﻊ ﺧﻄﺔ ﻋﻤﻞ ﺗﻀﻤﻦ ﻣﺴﺘﻘﺒﻞ اﻟﻠﺒﻨﺎﻧﻴﲔ ﰲ وﻃﻨﻬﻢ ،وﺗﻜﻮن
ﺣﺎﻓﺰا ﻻﻋﺘﻤﺎد اﺳﻠﻮب ﺟﺪﻳﺪ ﰲ اﻟﻌﻤﻞ اﻟﺴﻴﺎﺳﻲ واﻟﻮﻃﲏ ،ﻛﻮن اﻟﻘﺎدة اﳌﻮارﻧﺔ ﻣﺴﺆوﻟﻮن ﻗﺒﻞ ﻏﲑﻫﻢ
وﳛﺼﻨﻮﻩ ﺿ ّﺪ اﻣﻮاج اﻻرﻫﺎب
ﻋﻦ اﺧﺮاج ﻟﺒﻨﺎن ﳑﺎ ﻳﺘﺨﺒﻂ ﻓﻴﻪ ﻣﻦ ﺷﻠﻞ ﺳﻴﺎﺳﻲ وﻫﺸﺎﺷﺔ اﻣﻨﻴﺔّ ،
اﻟﻌﺎﺗﻴﺔ اﻻﺗﻴﺔ اﻟﻴﻪ .
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اس ِ
ِ
ﻳﺪ ﻣﻦ اﻟﻨـﻌ ِﻢ واﻟﱪ ِ
وﻣﻊ ﻗﺮِع أﺟﺮ ِ
اﻷﻋﻴﺎد اﳌﻘﺪﺳﺔ،
ﻛﺎت ﰲ ﻫﺬﻩ
اﻟﻌﻴﺪ ﰲ اﳌﻴﻼد ،أﲤﲎ ﻟﻜﻢ ﲨﻴﻌﺎً اﳌﺰ َ
َ
َ
ِ
اﻟﻘﺪﻳﺲ
ﻣﻌﻜﻢ وﻷﺟﻠِﻜﻢ ﲨﻴﻌﺎًُ ،ﻣﺮدداً ﻣﻊ
ﻓﻊ ﺻﻼةَ ُﺷﻜ ٍﺮ ﷲ َ
وﺳﻨﺔً ﺟﺪﻳﺪةً ﻣﻠﻴﺌﺔً ﺑﺎﳋ ِﲑ واﻟﺴﻼم .وأر ُ
ِ
ِ
ِ
ٍ
اﻟﺮوح اﻟﻘﺪس" )روﻣﺎ
ﻟﺘﺰدادوا ﰲ
ﻛﻞ ﻓﺮٍح
اﻟﺮﺟﺎء ﺑ ُﻘ ﻮةِ ِ
ﺑﻮﻟﺲ" :ﻣﻸ ُﻛﻢ إﻟﻪُ اﻟﺮﺟﺎء 
وﺳﻼم ﰲ إﳝﺎﻧﻜﻢْ ،
.(١٣ /١٥

ﺳﻴﺪﱐ ﰲ  ٢٤ﻛﺎﻧﻮن اﻷول ٢٠١٤

ُوﻟﺪ اﻟﻤﺴﻴﺢ! ﻫﻠﻠﻮﻳﺎ!
 +اﻟﻤﻄﺮان أﻧﻄﻮان-ﺷﺮﺑﻞ ﻃﺮﺑﻴﻪ
راﻋﻲ أﺑﺮﺷﻴﺔ اوﺳﺘﺮاﻟﻴﺎ اﻟﻤﺎروﻧﻴﺔ
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اﻟﺮﺳﺎﻟﺔ اﻟﻤﻴﻼدﻳّﺔ ﻟﺮاﻋﻲ اﻷﺑﺮﺷﻴّﺔ

ِ
ﺲ اﻟﺸﺮ ِ
وإﺧﻮﻢ ﰲ ِ
أﺳ ِ
ﺟﺴﻮر اﻟﺘﻮ ِ
ﺑﻠﺪان اﻻﻧﺘﺸﺎ ِر
اﺻﻞ ﺑﲔ اﳌﻮار ِﻧﺔ ﰲ ﻟﺒﻨﺎن،
ﻛﺔ واﶈﺒﺔ ،ﲤﺘ ﺪ
ﻓﻌﻠﻰ ُ
ُ
ِ
ﳒﺎح ﻫﺬﻩ
ﺧﺼﻮﺻﺎً ﰲ اوﺳﱰاﻟﻴﺎ ،ﻟﺘﻜﻮ َن اﻟﺮﻋﻴﺔُ واﺣﺪ ًة ﻟﺮ ٍاع واﺣﺪ .وﻣﻊ
ﻟﻠﺮب ﻋﻠﻰ ِ
ﲡﺪﻳﺪ اﻟﺸﻜ ِﺮ 
ﺒﻄﺔ و ِ
ﻟﺼﺎﺣﺐ اﻟﻐِ ِ
وﲢﻘﻴﻖ أﻫﺪاﻓِﻬﺎ اﻟﺮﻋﻮﻳ ِﺔ واﻟﺮﺳﻮﻟﻴﺔ ،أﺟﺪد اﻟﺸﻜﺮ ِ
ِ
ِ
اﻟﻨﻴﺎﻓﺔ
ﺑﺎﲰﻜﻢ
اﻟﺰﻳﺎرةِ اﻟﺘﺎرﳜﻴﺔ،
ُ
ّ
ّ
َ
ِ
ِ
اﻟﻮﻻﻳﺎت اﻷوﺳﱰاﻟﻴﺔ
اﳊﻜﻮﻣﺎت ﰲ
ﻋﻠﻰ زﻳﺎرﺗِﻪ ﻷﺑﺮﺷﻴﺘِﻨﺎ ،ﻣﺘﻤﻨﻴﺎً ﻟﻪ أﻋﻴﺎداً ﻣﺒﺎرﻛﺔ ،وأﺷ ُﻜﺮ ﺑﺎﻟﺘﺎﱄ
ِ
ﺧﻼل اﻟﺰﻳﺎرة.
واﳊﻜﻮﻣﺔَ اﻟﻔﺪراﻟﻴﺔ ،ﻋﻠﻰ اﳊﻔﺎوةِ و
اﻹﻫﺘﻤﺎم اﻟﺬي أﻇﻬﺮوﻩ ﻟﻨﺎ َ
وﲨﻌﻴﺔ ﺳﺎﳘﺖ ﻣﻦ ٍ
ٍ
وﻣﺆﺳﺴﺔ ٍ
ٍ
ٍ
ﺑﻌﻴﺪ أو
ورﻋﻴﺔ
ﺷﺨﺺ
ﻛﻞ
إﱐ أﺷﻜﺮ ﺑﺎﻟﺘﺎﱄ أﺑﻨﺎء اﻷﺑﺮﺷﻴﺔ وأﺻﺪﻗﺎءَﻫﻢ ،و 
ﻛﺔ ﺑﺎﻟﺼﻠﻮ ِ
ﺧﻼل اﳌﺸﺎر ِ
اﻟﻘﻴﺎم ﺑﺎﻹﺣﺘﻔﺎﻻت ،أو ﻣﻦ ِ
ﺑﺈﳒﺎح اﻟﺰﻳﺎرة ،ﻣﻦ ِ
ﺧﻼل اﻟﺘﺤﻀ ِﲑ و ِ
ﻗﺮ ٍ
ات
ﻳﺐ ِ
ﺧﻼل اﻟﺘ ﱪ ِ
ﻋﺎت ِ
ﳐﺘﻠﻒ اﻟﻠﺠﺎن ،أو ﻣﻦ ِ
ِ
ﻋﱪ ِ
اﳌﺎدﻳﺔ
اﻟﻌﻤﻞ اﻟﺘﻄ ﻮﻋﻲ ،واﳌﺴﺎﻋﺪةِ ﰲ
واﳌﻨﺎﺳﺒﺎت ،أو َ
اﻟﺴﺨﻴﺔ .ﻓﺮوﺣﻴﺔُ اﻟﻮﺣﺪةِ و ِ
اﻟﻌﻄﺎء و ِ
ت ﻋﻦ ﻓﺨ ِﺮﻧﺎ
اﻟﺘﻌﺎون اﻟﱵ ﺷ ِﻬﺪﻧﺎﻫﺎ ﺑﺎﻣﺘﻴﺎ ٍز َ
ﻋﱪ ْ
ﺧﻼل اﻟﺰﻳﺎرةّ ،
ِ
ﺑﺎﻻﻧﺘﻤﺎء إﱃ ﻛﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ اﳌﺎروﻧﻴﺔ.

Page 27

اﻟﺮﺳﺎﻟﺔ اﻟﻤﻴﻼدﻳّﺔ ﻟﺮاﻋﻲ اﻷﺑﺮﺷﻴّﺔ

ﻧﺎﻣﺞ اﻷوﻟﻮﻳِ 
اﻟﺮﻋﻮﻳﺔ اﻟﺴﺒ ِﻊ ﰲ أﺑﺮﺷﻴﺘِﻨﺎ واﻟﱵ أﻃﻠﻘﻨﺎﻫﺎ ﰲ ِ
ِ
ِ
اﻟﺴﻨﺔ
ﺎت
ﻓﺎﳌﻴﻼد ﻣﻨﺎﺳﺒﺔٌ ﻟﻨﺎ
ﻟﺘﻔﻌﻴﻞ ﺑﺮ ِ
ٌ
ﻛﻮﺎ ﻻ ﺗُﺸ ّﻜ ُﻞ ﻓﻘﻂ
ﻧﺎﻣﺞَ ،
اﳌﺎﺿﻴﺔ .وﻷ ن اﻟﺸﺒﻴﺒﺔَ 
ﲢﺘﻞ اﻷوﻟﻮﻳﺔَ اﻟﺜﺎﻧﻴﺔَ ﰲ ﻫﺬا اﻟﱪ َ
ِ
ﻣﻜ ﻮﻧﺎً أﺳﺎﺳﻴﺎً ﰲ
ﻣﺴﺘﻘﺒﻞ اﺘﻤ ِﻊ واﻟﻜﻨﻴﺴﺔ ،ﺑﻞ ﻫﻲ ﺿﺮورةٌ ﺣﻴﻮﻳﺔٌ وﻗﻮةٌ روﺣﻴّﺔٌ وﺣﺎﺟﺔٌ
ﺟﻮﻫﺮﻳﺔٌ ﰲ ﺣﺎﺿ ِﺮ اﳊﻴﺎةِ اﻟﺮﻋﻮﻳ ِﺔ واﻟﻜﻨﺴﻴ ِﺔ واﻹﺟﺘﻤﺎﻋﻴﺔ .وﻟﺪت ﻓﻜﺮةُ اﳌﺆﲤ ِﺮ ِ
اﻷول
ّ
ّ
ّ
ّ ُ
ِ
ﺸﺮق
ﲢﺖ ﻋُﻨﻮان" :ﻟﻨُ ْ
ﻟﻠﺸﺒﻴﺒﺔ اﳌﺎروﻧﻴﺔ ،واﻟﺬي ﺳﻴُﻌ َﻘ ُﺪ ﻣﻦ  ٢٤إﱃ  ٢٦ﲤﻮز َ ٢٠١٥
ﺑﻌﻀﻬﺎ ﻣﻊ اﻟﺒﻌﺾ ،ﻋﻠﻰ َﻫ ْﺪي أﻧﻮا ِر
اﻟﻨﻮر ﻗﺪ واﰱ" ﻓﺘﻠﺘﻘﻲ ﺷﺒﻴﺒﺘُﻨﺎُ ،
ْ
وﻧﻨﻬﺾ ﻷ ن َ
ِ
اﻟﺘﻄﻠﻌﺎت واﻟﻄﻤﻮﺣﺎت ،وﻳﻘﻔﻮ َن
اﳋﱪات ،وﻳﺴﺘﻌﺮﺿﻮ َن ﳐﺘﻠَﻒ
اﳌﻴﻼد،
ُ
وﻳﺘﺒﺎدل اﻟﺸﺒﺎ ُن ُ
ِ
ِ
ﲢﺪﻳﺪ ﺷﺨﺼﻴﺘِﻬﻢ اﻟﻜﻨﺴﻴّ ِﺔ
ﺳﺎﻋﲔ إﱃ
اﺟﻬﻮﺎ ﰲ ﻋﺎ ِﱂ اﻟﻴﻮم،
ﻋﻨﺪ
اﻟﺘﺤﺪﻳﺎت اﻟﱵ ﻳﻮ َ
َ
ِ
ِ
ﻟﻠﻤﺮﺣﻠﺔ اﳌﻘﺒِﻠﺔ.
ﻛﺨﺎرﻃﺔ ﻃﺮ ٍﻳﻖ
اﻻوﺳﱰاﻟﻴّﺔ ،وإﺑﺮا ِز ﻫـُـﻮﻳﺘِﻬﻢ اﳌﺎروﻧﻴّﺔ،
ُ
اﳌﻨﺎﺳﺒﺔ اﳌﺒﺎرﻛﺔ ،واﻟﱵ ﻓﻴﻬﺎ ﻣﺎ زﻟﻨﺎ ﻧﻌﻴﺶ ﻓﺮﺣﺔَ زﻳﺎرِة ِﻏ ِ
ِ
ﺒﻄﺔ أﺑﻴﻨﺎ اﻟﺒﻄﺮﻳﺮك
وﻻ ﻳﺴﻌُﲏ ﰲ ﻫﺬﻩ
ُ
ِ
ﻳﻦ اﻷول إﱃ
اﻟﻜﺎردﻳﻨﺎل ﻣﺎر ﺑﺸﺎرة ﺑﻄﺮس اﻟﺮاﻋﻲ إﱃ أﺑﺮﺷﻴﺘﻨﺎ ،واﻟﱵ ﻛﺎﻧﺖ ﻣﻦ  ٢٤ﺗﺸﺮ َ
ِ
ِ
ﺮت ﻫﺬﻩ
اﻓﻘﺖ ودﺑّ ْ
ﻳﻦ اﻟﺜﺎﱐ ،إﻻ أن أﺗﻮﺟﻪَ ﺑﺼﻼة ُﺷﻜ ٍﺮ إﱃ اﻟﻌﻨﺎﻳﺔ اﻹﳍﻴﺔ ،اﻟﱵ ر ْ
 ٧ﺗﺸﺮ َ
إﳝﺎن ،وﺣﻴﻮﻳﺔً روﺣﻴﺔً ِ
اﻟﺰﻳﺎرة ،ﻟﺘﻜﻮ َن ﺑﺎﻋﺚ ٍ
ِ
وﲡﺪﻳﺪ ٍ
اﳌﺎروﻧﻴﺔ ﻫﻨﺎ ﰲ
ﻷﺑﻨﺎء ﻛﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ
رﺟﺎء،
َ
َ
اوﺳﱰاﻟﻴﺎ ،وﻟﺘﺸ ﻜ َﻞ ﺑﺎﻟﺘﺎﱄ ﺑﺎرﻗﺔَ ٍ
اﳌﻀﻄﻬﺪﻳﻦ
اﳌﺴﻴﺤﻴﲔ
وﺗﻀﺎﻣ ٍﻦ ﻣﻊ إﺧﻮﺗِﻨﺎ
أﻣﻞ وﻋﺰ ٍاء
َ
ُ
َ
ﻠﺪان ِ
ﰲﺑ ِ
اﻟﺸﺮق اﻷوﺳﻂ ،وﺧﺼﻮﺻﺎً ﰲ اﻟﻌﺮ ِاق وﺳﻮرﻳﺎ.
ُ
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ِ
ِ
اﳌﺎروﻧﻴﺔ اﳊﺒﻴﺒﺔ،
وﺷﺎﺑﺎت أﺑﺮﺷﻴﺘِﻨﺎ
ﺷﺒﺎب
ﻓﺄﻧﺘﻢ ﻳﺎ َ
ِ
ِ
ﻣﻘﺎﻋﺪ اﻟﺪر ِ
ِ
اﺳﺔ
اﻟﻌﻤﻞ واﻟﻌﻄﺎء ،أم ﻣﺎ زﻟﺘُﻢ ﻃُﻼﺑﺎً ﻋﻠﻰ
ﳎﺎﻻت
أ .أﻧﺘﻢ ﺷﺒﻴﺒﺔُ اﻟﺮﺟﺎء ،أ ُﻛﻨﺘﻢ ﰲ
ِ
ِ
اﻻﻧﻔﺘﺎح واﻟﺘﻔﺎﻋُ ِﻞ ﻣﻊ اﻵﺧﺮﻳﻦ.
ﺳﻴﺎﺳﺔ
اﻷﻛﺎدﳝﻲ ﰲ إﻃﺎ ِر
اﻟﻌﻠﻤﻲ و
اﻟﺘﺤﺼﻴﻞ
و
ِ


ِ ِ ِ
ِ
ب .أﻧﺘﻢ ﺷﺒﻴﺒﺔُ اﻟﻔﻀﻴﻠﺔ واﻟﻘﻴﻢ ،أﻛﻨﺘُﻢ ﻣﺎ ﺗﺰاﻟﻮ َن ﰲ ﻣﺴﲑة ﲤﻴﻴﺰ دﻋﻮﺗﻜﻢ اﳌﺴﻴﺤﻴﺔ ،أم أﻧﻜﻢ ﻟﺒﻴﺘُﻢ ﻧﺪاءَ
ِ
ﻳﺴﻮع ﻋﻠﻰ ِ
دروب
ﺒﺎع
اﻟﺮب إﱃ اﻟﺘﻜﺮس ﰲ
اﳋﺪﻣﺔ اﻟﻜﻬﻨﻮﺗﻴﺔ ،أو اﳊﻴﺎةِ اﻟﺮﻫﺒﺎﻧﻴّﺔ ،أو اﻧﻄﻠﻘﺘُﻢ ﻻﺗ ِ

َ
اﳊﻴﺎةِ
ِ
اﻟﺰوﺟﻴﺔ واﻟﻌﺎﺋﻠﻴﺔ.

ﻴﺶ ِ
اﶈﺒﺔ و ِ
ت .أﻧﺘﻢ ﺷﺒﻴﺒﺔُ ِ
اﻟﻄﺮقَ ،ﻟﻌ ِ
اﻟﺮﲪﺔ ،أﻛﻨﺘُﻢ ﻣﺎ زﻟﺘﻢ ﺗﺒﺤﺜﻮ َن ﻋﻦ ِ
أﻋﻤﺎل ﺧ ٍﲑ
اﶈﺒﺔ وﻟﱰﲨﺘِﻬﺎ َ
أﻓﻀﻞ ُ
ِ
ِ ِ
ٍ
داود
دﻳﻦ
اﺑﻦ َ
َ
ورﲪﺔ ،أم أﻧﻜﻢ أﺻﻐﻴﺘُﻢ إﱃ ﻧﺪاء إﺧﻮﺗﻨﺎ اﻟﻔﻘﺮاء واﳌﻬ ﻤ َ
اﻟﺼﺎرﺧﲔ" :ﻳﺎ َ
ﺸﲔ واﳌﺸﺮ َ
ِ
ارﲪْﻨﺎ" ،ﻓﺎﻧﻄﻠﻘﺘُﻢ رﺳﻞ ٍ
رﲪﺔ إﻟﻴﻬﻢ ﰲ ﳐﺘﻠَ ِ
ﻗﻄﺎﻋﺎت ِ
ي واﻹﻧﺴﺎﱐ ،ﺧﺼﻮﺻﺎً ﻣﻊ ﻓَِﺮِق
ﻒ
اﻟﻌﻤﻞ اﳋﲑ 
ُُ َ
ِ
ِ
اﳌﺎروﻧﻴﺔ ﰲ أﺑﺮﺷﻴﺘِﻨﺎ.
اﻟﺮﺳﺎﻟﺔ
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ِ
ِ
ِ
"اﺪ ﷲ ﰲ اﻟﻌُﻠﻰ وﻋﻠﻰ
ﻠﲔ ُﻣﺮﳕﲔُ :
ﻫﺬا ﻫﻮ ﻓﺮ ُح اﳌﻴﻼد اﻟﻌﻈﻴ ِﻢ اﻟﱵ ﻧﻘﻠﺘﻪ ﻣﻼﺋﻜﺔُ اﻟﺴﻤﺎء إﱃ أرﺿﻨﺎ ُﻣﻬﻠَ 
ِ
اﻷرض اﻟﺴﻼم ،واﻟﺮﺟﺎءُ اﻟﺼﺎﱀُ ﻟﺒَﲏ اﻟﺒﺸﺮ".
ﺑﻨﻮع ﺧﺎصٍ إﱃ ﺷﺒﻴﺒﺘِﻨﺎِ ،
ِ
ﻷﻗﻮل ﳍﻢ :أﻧﺘﻢ
اﻟﻴﻮم ﰲ ﻫﺬﻩ
أﺣﺐ أن أﺗﻮ ﺟﻪَ ٍ
رﺟﺎء ﻛﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ َ
اﳌﻨﺎﺳﺒﺔ اﳌﻴﻼدﻳﺔ ،
و َ
ّ
اﻟﺮب ﻳﺴﻮع ﰲ ِ
ِ
ﻋﻴﺪ
أﲨﻞ أن ﺗﺘﻮ ﺟ ُﻬﻮا إﱃ 
َ
واﺣﺔُ اﻟﺘﻔﺎؤلُ ،
وﳏﻮر اﻟﻨﺸﺎط ،وراﻳﺔُ اﻹرادات اﻟﺼﺎﳊﺔ ،ﻓﻤﺎ َ
اﳌﻴﻼد ،ﺳﺎﺋﻠﻴﻨﻪ أن ﳛﻮَل ﺗﻔﺎؤﻟَﻜﻢ اﻟﻄﺒﻴﻌﻲ إﱃ ٍ
وﻓﻀﺎﺋﻞ
ي إﱃ ﻗﻴ ٍﻢ
رﺟﺎء
ﻣﺴﻴﺤﻲ وﻃﻴﺪ ،وﻧﺸﺎﻃَﻜﻢ اﳊﻴﻮ 
َ


ّ
َ
وﻣﺴﻴﺤﻴﺔ ﺗَﺴﻌﻮ َن ِ
ٍ
ٍ
ﻀﺤﻲ اﻟﺬي ﻳُﻌﻄﻲ ذاﺗَﻪ وﻣﻦ
إﻧﺴﺎﻧﻴﺔ
ﻛﻞ ﻳﻮم ،وإراداﺗِ ُﻜﻢ اﻟﺼﺎﳊﺔَ إﱃ اﳊُ 
ﻟﻌﻴﺸﻬﺎ 
ﺐ اﳌُ 
ْ َْ
ﻟﻠﺮب ﰲ ِ
ذاﺗِﻪ دو َن ﺣﺴﺎب .إﺎ أﲨﻞ ٍ
ﻋﻴﺪ اﳌﻴﻼد ،ﻋﻨﺪﻣﺎ ﺗﻨﻄﻠﻘﻮ َن ﰲ ﻣﺴﲑةِ اﻟﺘﻐﻠِ 
ﺐ ﻋﻠﻰ
ﻫﺪﻳﺔ
َ
ﺗﻘﺪﻣﻮﺎ 
ُ
ِ
اﳊﺐ واﻟﻔﻀﻴﻠﺔ ،ﰲ ِ
ﻗﻠﺐ ﳎﺘﻤﻌِﻨﺎ وﻛﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ.
ﻋﻴﺸﻨﺎ ﻟﻠﺮﺟﺎء و 

د َ
وﻣﻦ ﻳُﻬﺪ ُ
ﻛﻞ ﻣﺎ َ
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وﺟﻬﻬﺎ
اﻟﺮﺳﺎﻟﺔ اﻟﱵ ّ

اﳌﻄﺮان اﻧﻄﻮان-ﺷﺮﺑﻞ ﻃﺮﺑﻴﻪ
اﱃ أﺑﻨﺎء اﻟﻜﻨﻴﺴﺔ اﳌﺎروﻧﻴﺔ ﰲ أوﺳﱰاﻟﻴﺎ
ﲟﻨﺎﺳﺒﺔ ﻋﻴﺪ اﳌﻴﻼد 2014
"ﺷﺒﻴﺒﺘُﻨﺎ رﺟﺎءُ ﻛﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ"
ي ِ
ﻜﺮُر ﻣﻐﺰاﻫﺎ أو
ﺑﻌﻴﺪ اﳌﻴﻼد ،ﻟﻴﺲ ﳎﺮَد ذﻛﺮى
اﺣﺘﻔﺎﻟُﻨﺎ اﻟﺴﻨﻮ 
ُ
ﻧﺴﺘﻌﻴﺪﻫﺎ أو ﻗﺼﺔً ّ
ﻧﺮد ُدﻫﺎ ،أو أﺳﻄﻮرًة ﻧُ ّ
ِ
ٍ
اﻹﻧﺴﺎن واﻟﻜﻮنِ ،
ِ
ﳛﻤ ُﻞ
ﻳﺦ
ﻧﺮﻏﺐ
ﺣﺪ ٌ
ﲟﺸﺎﻫﺪﺎ ،ﺑﻞ ﻫﻮ َ
أﻋﻈﻢ ﺣﺪث ﺷ ِﻬ َﺪﻩ ﺗﺎر ُ
ﲤﺜﻴﻠﻴﺔً ُ
ث ،ﻻ ﺑﻞُ ،
ﻣﻴﻼد اﺑ ِﻦ اﷲِ ﰲ أُ ْﺳﺮﺗِﻨﺎ اﻟﺒﺸﺮﻳﺔ ،وﺑُﻌﺪاً ﻻﻫﻮﺗﻴﺎً
ﰲ ﻃﻴّﺎﺗِﻪ ﺑُ َ
ﻌﺪﻳ ِﻦ أﺳﺎﺳﻴﲔ :ﺑُﻌﺪاً ﺗﺎرﳜﻴﺎً ﻳَﺮوي ﻟﻨﺎ َ
ِ
ِ
ِ
ﳓﺘﻔﻞ
ﻳَﺮوي ﻟﻨﺎ َ
ﻣﻴﻼد اﻹﻧﺴﺎن ﰲ أﺣﻀﺎن اﻷُﺳﺮة اﻹﳍﻴﺔ .اﺎ اﳌُﻌﺠﺰةُ اﻟﻜﱪى واﻟﺒُﺸﺮى اﻟﻌُﻈﻤﻰ اﻟﱵ ُ
ِ
ِ
اﻟﻄﻮﺑﺎوﻳﺔ
ﺑﻴﺖ ﳊﻢ ،ﻣﻦ
ﺑﻴﺴﻮع
ِ
أﺻﺒﺢ ﻟﻪ وﺟﻪٌ إﻧﺴﺎﱐ
َ
اﳌﺴﻴﺢ ،رﺑﻨﺎ اﳌﻮﻟﻮد ﰲ َ
ﺎ ﰲ اﳌﻴﻼد :ﻓﺎﷲُ َ
ِ
ِ
ِ ِ
ِ
ﻛﻞ
ﺑﻴﺴﻮع
ﻣﺮﱘَ اﻟﺒﺘﻮل،
ِ
إﳍﻲ أﻳﻀﺎً
ﻗﺒﻞ 
أﺻﺒﺢ ﻟﻺﻧﺴﺎن وﺟﻪٌ 
َ
وﺑﺎﳌﻘﺎﺑﻞ َ
اﳌﺴﻴﺢ اﳌﻮﻟﻮد َ
ﻣﻦ اﷲ اﻵب َ
اﻟﺪﻫﻮر.
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أﺤﺒﺎﺌﻲ ،إذا أﻨﻬﻴت ﻫذا اﻹﺤﺘﻔﺎل ﻤن دون أن أﺸﻜر ﺤﻀورﻜم اﻝﻤﺼﻠّﻲ.
ﺴﺄﻜون
ﻤﻘﺼ ًراّ ،
ّ
وﻝﻠﻤرة اﻷوﻝﻰ ﻴﻜون ﺒﻴﻨﻨﺎ،
اﻝﺴّﻴد داﻴﻔﻴد ﻫورﻝﻲ ،ﺤﺎﻜم وﻻﻴﺔ  ،NSWاﻝّذي
وأﺸﻜر
ﺨﺎﺼﺔً ﺤﻀور ّ
ّ
ّ

اﻷﻋزاء.
اﻹﻋﻼﻤﻴﻴن واﻷﺼدﻗﺎء
اﻝﻨ ّواب اﻝﻤﺤﺘرﻤﻴن ،واﻝﻤﺠﺎﻝس اﻝﻤﺤﻠّّﻴﺔ ،و
ّ
وﻜ ّل أﻋﻀﺎء ﻤﺠﻠس ّ
ّ
أﺨص ﺒﺎﻝ ّذﻜر اﻝﻤوﻨﺴﻨﻴور
أود أن أﺸﻜر ﻜ ّل اﻝّذﻴن ﺘﻌﺒوا ﻓﻲ اﻝﺘّﺤﻀﻴر ﻻﺤﺘﻔﺎل اﻝﻠّﻴﻠﺔ،
ﻜﻤﺎ ّ
ّ

ﻋﻴﺔ
اﻝر ّ
ﻋﻴﺔ ،وﺒﺎﻝﺘّﺎﻝﻲ ّ
اﻝر ّ
ﻋﻤﺎﻨوﺌﻴل ﺼﻘر ،ﻜﺎﻫن ﻫذﻩ اﻝﻜﺎﺘدر ّ
ﺴﻴدات ّ
اﺌﻴﺔ وﻜ ّل اﻝﻜﻬﻨﺔ اﻝﻤﻌﺎوﻨﻴن ﻓﻲ ّ
ّ
أﺤﻴﻴﻜم وأﺸﻜرﻜم.
اﻝراﺒطﺔ
وﻜ ّل ﻤن ﺴﺎﻋدﻫم،
وﺴﻴدات اﻹﻨﺠﻴلّ .إﻨﻲ ّ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔّ ،
ّ
ً
ﺨﺼوﺼﺎ ّ

أن ﻗداﺴﺔ اﻝﺒﺎﺒﺎ
اﻝﻤﻜرﺴﻴن.
اﻝﻘدﻴس ﻤﺎرون ﻤن أﺠل ﻜ ّل
وﻓﻲ اﻝﺨﺘﺎم أطﻠب ﺸﻔﺎﻋﺔ ّ
ﺨﺼوﺼﺎ ّ
ً
ّ
إن اﷲ دﻋﻰ
ﻝﻠﺼﻼة ﻤن أﺠل
ﻜﺎن ﻗد أﻋﻠن ﺴﻨﺔ  2015ﺴﻨﺔ
اﻝﻤﻜرﺴﻴن ﻓﻲ ﻜ ّل اﻝﻌﺎﻝمّ .
ﺨﺎﺼﺔ ّ
ّ
ّ
ِ
ﺒﻤﺤﺒ ٍﺔ ٕواﻴﻤﺎن.
اﻝطﺎﻋﺔ واﻝﻌﻔّ ِﺔ واﻝﻔﻘر
اﻹﻨﺠﻴﻠﻴﺔ
ﻤر اﻝﻌﺼور ،ﻝﻌﻴش اﻝﻔﻀﺎﺌل
ً
ّ
ّ
رﺠﺎﻻ وﻨﺴﺎء ﻋﻠﻰ ّ
اﻷﺒرﺸﻴﺔ،
ﻫﺒﺎﻨﻴﺎت ﻓﻲ
ﺨﺎﺼﺔً ﻋﻠﻰ ﻜ ّل
اﻝﻤ َﻜ رﺴﺔ ﻫذﻩ ،ﻨﺸﻜر اﷲ
ّ
اﻝر ّ
ّ
ّ
اﻝﺠﻤﻌﻴﺎت و ّ
وﺨﻼل ﺴﻨﺔ اﻝﺤﻴﺎة ُ
اﻝّذﻴن ﻴﻘوﻤون ﺒﻌﻤل رﻋوي ﻋظﻴم ﻓﻲ ﻤﺠﺘﻤﻌﻨﺎ وﺠﺎﻝﻴﺘﻨﺎ وﻴﺸﻬدون ﺒﺈﻴﻤﺎﻨﻬم .ﻓﻠﻨﺼ ل ﻤن أﺠل اﻝﻤزﻴد

ب ،ﻓﺴﺎﻋدوا
اﻝﻘدﻴس ﻤﺎرون ،ﻨﺎﻫﺠﻴن ﺤﻴﺎة اﻝﻘداﺴﺔّ ،
اﻝدﻋوات ،ﻋﻠﻰ ﻤﺜﺎل ّ
ﻤن ّ
ﻝﻠر ّ
ﻤﻘدﻤﻴن ذواﺘﻬم ّ
اﻝﺤﻘﻴﻘﻲ ﺒﺎﷲ .آﻤﻴن.
ﺒﺈﻴﺼﺎل اﻝﻜﺜﻴرﻴن إﻝﻰ اﻹﻴﻤﺎن
ّ
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أﻴﻀﺎ ﻨﺼﻠّﻲ ﻤن أﺠل أوﺴﺘراﻝﻴﺎ ﻝﻜﻲ ﺘﺴﺘطﻴﻊ اﻝﻤﺤﺎﻓظﺔ ﻋﻠﻰ اﺴﺘﻘرارﻫﺎ .ﻨﺸﻜر
ﻓﻲ ﻫذﻩ اﻝﻠّﻴﻠﺔ ً
ﺠﻨﺒﺎ إﻝﻰ ﺠﻨب ﻤﻊ اﻝ ّﺸﻌوب اﻷﺨرى ،ﺤﻴث ﻻ
اﻝر ّ
ب ﻋﻠﻰ ّ
أن ﻋﺎﺌﻼﺘﻨﺎ ﺘﻌﻴش ﺒﺴﻼم ﻓﻲ ﻫذﻩ اﻝﺒﻼدً ،
ّ
اﻝرﻤوز
ﻴﺒﻴﺔ ّ
ﺘﻤﻴﻴز طﺎﺌﻔﻲ وﻻ ﺨوف ﻤن ﻤﻤﺎرﺴﺔ ﺸﻌﺎﺌرﻨﺎ ّ
ﻴﻨﻴﺔ .ﻓﺎﻷﻋﻤﺎل اﻝﺘّﺨر ّ
اﻝد ّ
ﻀد اﻷﻤﺎﻜن أو ّ

ﻤؤﺨ ًرا ،ﻻ ﻤﻜﺎن ﻝﻬﺎ ﻓﻲ ﻤﺠﺘﻤﻌﻨﺎ اﻷوﺴﺘراﻝﻲ،
ّ
ﻴﻨﻴﺔ ،ﻤﺜل ﺘﻠك اﻝّﺘﻲ ﺤﺼﻠت ﻓﻲ ﻜﻨﻴﺴﺔ ﻤﺎر ﺸرﺒل ّ
اﻝد ّ
أي ﻤﻜﺎن ﻤن اﻝﻌﺎﻝم وﻋﻠﻰ اﻝﺠﻤﻴﻊ إداﻨﺘﻬﺎ.
ﻜﻤﺎ ﻨرﻓض أن ﺘﺤﺼل ﻓﻲ ّ
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أﺨوﺘﻲ وأﺨواﺘﻲ ،ﻤﻨذ ﻓﺘرة وﺠﻴزة ،ﺴﻤﺤت ﻝﻲ اﻝﻔرﺼﺔ أن أﺸﺎرك ﻓﻲ ﺒﻌﺜﺔ أﺴﺎﻗﻔﺔ اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ

رﻗﻴﺔ ﻓﻲ ﻜ ل ﻤن أوﺴﺘراﻝﻴﺎ وﻨﻴوزﻴﻼﻨدا إﻝﻰ ﻝﺒﻨﺎن واﻝﻌراق ﻓﻲ
اﻝﻜﺎﺜوﻝﻴﻜﻴﺔ وﻤﺠﻠس أﺴﺎﻗﻔﺔ اﻝﻜﻨﺎﺌس اﻝ ّﺸ ّ
ّ
اﻝﻼﺠﺌﻴن اﻝّذﻴن ﻗﺎﺒﻠﻨﺎﻫم ،ﻝﻴس
وﻜﻨﺎ ﻗد ﺘﺄﺜّرﻨﺎ ًا
ﺒﺎﻝﻨﺎزﺤﻴن و ّ
ﻜﺜﻴر ّ
اﻝﺴﻨﺔ اﻝﻔﺎﺌﺘﺔّ .
اﻷول ﻤن ّ
ﺸﻬر ﻜﺎﻨون ّ
ِّ
ﻝﻘوِة إﻴﻤﺎﻨﻬم وﺸﺠﺎﻋﺘﻬم ﻓﻲ
اﻝﺼﻌﺒﺔ ،ﺒل أﻜﺜر ﻤن ذﻝك ًا
ﻨظر ﻷوﻀﺎﻋﻬم
ﻓﻘط ًا
اﻝﻤﻌﻴﺸﻴﺔ ّ
ﻨظر ّ
ﻤﻨﺎ ﻜ ّل ﻤل ﻨﻤﻠك وﻝﻜن ﻻ ﻴﻤﻜﻨﻬم
ﻤواﺠﻬﺔ
ﻫﺎﺒﻴﻴن أن ﻴﺴﻠﺒوا ّ
اﻹﻀطﻬﺎد .ﻓﻘد ﻗﺎﻝوا ﻝﻨﺎ :ﻴﻤﻜن ﻝﻺر ّ
ّ

ب ﻴﺴوع اﻝﻤﺴﻴﺢ.
ﻴﺴﻠﺒوا ّ
ﺒﺎﻝر ّ
ﻤﻨﺎ إﻴﻤﺎﻨﻨﺎ ّ

اﻝﺴﻼم ﻓﻲ اﻝ ّﺸرق
ﻨﺼﻠّﻲ ﻷﺠﻠﻬم وﻷﺠل إﺤﻼل ّ
ﻤؤﺨ ًار اﻝﺠرﻴﻤﺔ اﻝﺒرﺒرّﻴﺔ اﻝّﺘﻲ
اﻷوﺴط ،ﺤﻴث ﺸﺎﻫدﻨﺎ ّ

اﻷردﻨﻲ.
اﻝﻴﺎﺒﺎﻨﻴﺘﻴن واﻝطّﻴﺎر
اﻝرﻫﻴﻨﺘﻴن
ّ
ُﻨﻔذت ﺒﺈﻋدام ّ
ّ
اﻹﻨﺴﺎﻨﻴﺔ ،وﻨﺼﻠّﻲ ﻤن
ﻀد
ﻨﺤن ﻨدﻴن ﻫذﻩ اﻝﺠراﺌم ّ
ّ

اﻝرﺤﻤﺔ واﻝ ّﺸﻔﻘﺔ ﻓﻲ ﻗﻠوب أوﻝﺌك اﻝّذﻴن
أﺠل أن ﺘﺤ ّل ّ
ﻀد اﷲ.
ﻴﻤﺎرﺴوﻨﻬﺎ ،وﻝﻌﻠّﻬم ﻴدرﻜوا ّأﻨﻬﺎ ﺠراﺌم ّ

اﻝﻘدﻴس ﻤﺎرون ،ﻝﻴﺤ ل ﻓﻴﻪ
أﻴﻀﺎ ﺒﺼﻠواﺘﻨﺎ وطﻨﻨﺎ ﻝﺒﻨﺎن ،ﺤﻴث ﺘﺤﺘﻔل اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ اﻝﻴوم ﺒﻌﻴد ّ
ذﻜر ً
ﺒﺎﻷﺨص ﻤن أﺠل ﻏﺒطﺔ وﻨﻴﺎﻓﺔ اﻝﺒطرﻴرك اﻝﻜﺎردﻴﻨﺎل ﻤﺎر ﺒﺸﺎرة ﺒطرس
اﻝﺴﻼم .وﻨﺼﻠّﻲ
ّ
اﻹﺴﺘﻘرار و ّ
اﻝﺠﻴدة
اﻝراﻋﻲ ،راﻋﻲ اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ ،طﺎﻝﺒﻴن ﻤن اﷲ ﺒﺸﻔﺎﻋﺔ ّ
اﻝﺼ ّﺤﺔ ّ
ّ
اﻝﻘدﻴس ﻤﺎرون أن ﻴﻤﻨﺤﻪ ّ
ّ
أﻴﻀﺎ ﻤن أﺠل اﻝﺤوار اﻝﻘﺎﺌم ﺒﻴن ﻜ ّل اﻷﺤزاب
ﻝﻜﻲ ﻴﺴﺘطﻴﻊ ﻤﺘﺎﺒﻌﺔ ﺨدﻤﺘﻪ ﻝﻠﻜﻨﻴﺴﺔ .ﻜﻤﺎ ﻨﺼﻠّﻲ ً

ﻬت
ﺒﺎﻷﺨص ﺒﻴن اﻝﻘﻴﺎدات
ﻴﺎﺴﻴﺔ ﻓﻲ ﻝﺒﻨﺎن،
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ .وﺒﻬذﻩ اﻝﻤﻨﺎﺴﺒﺔّ ،
أود أن أﺨﺒرﻜم ّ
ﺒﺄﻨﻲ ّ
ّ
اﻝﺴ ّ
وﺠ ُ
ّ
ّ
اﺠﻴﺎ ﻤﻨﻬﻤﺎ أن ﻴﻠﺘﻘﻴﺎ ﻓﻲ
اﻝرﺌﻴس اﻝﻌﻤﺎد ﻤﻴﺸﺎل ﻋون و ّ
اﻝدﻜﺘور ﺴﻤﻴر ﺠﻌﺠﻊ ،ر ً
رﺴﺎﻝﺔً ﻤﻔﺘوﺤﺔ ﻝدوﻝﺔ ّ
ِ
اﻝﺤﻴﺎة اﻝﺴ ّ ِ
ِ
ٍ
ٍ
ﺒﻨﺎﻨﻲّ .إﻨﻪ ﻤن
ﺠدﻴدة ﻤن
ﺒﺼﻔﺤﺔ
أﺴرع وﻗت ﻤﻤﻜن ﻝﻠﺒدء
ّ
ﻴﺎﺴﻴﺔ ﻝﻤﺼﻠﺤﺔ ﻜ ّل اﻝ ّﺸﻌب اﻝﻠّ ّ
اﻝﻤﺴﻴﺤﻴﻴن ﻓﻲ اﻝ ّﺸرق اﻷوﺴط ﻤن اﻹرﻫﺎب اﻝﻤﺘﻤﺜّل
أوﻝﻰ واﺠﺒﺎﺘﻬﻤﺎ اﻝﻌﻤل ﻋﻠﻰ ﺤﻤﺎﻴﺔ ﻝﺒﻨﺎن و
ّ
ﺘدﻤر اﻝﻤﻨطﻘﺔ.
ﺒداﻋش واﻝﺤرﻜﺎت
ّ
اﻝﻤﺘطرﻓﺔ اﻝّﺘﻲ ّ
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ﻜﺘﺎﺒﺎ ﻋﺎﻝﻲ
أﻫﻤّﻴﺔ اﻹﻨﺘﻤﺎء إﻝﻰ اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ
ّ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ ،أﺼدرﻨﺎ ً
وﻝﺘﺘوﻴﺞ اﻝﺘّوﻋﻴﺔ واﻝﺘّﻨﺸﺌﺔ ﺤول ّ
ﺒﺎﻝﺼﻠﻴب أو
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ :ﺠذور ورﺴﺎﻝﺔ" .ﺒﺎﻝطّﺒﻊ ﻻ أﻗﺎرن ﻫذا اﻝﻜﺘﺎب
اﻝﺠودة ﺒﻌﻨوان" :اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ
ّ
ّ
ﻗﻴﻤﺔ
أﻴﻘوﻨﺔ اﻝﻌذراء أو ﺒﺎﻝﻜﺘﺎب
ّ
اﻝﻤﻘدس ،وﻫذا ﻤﺎ ﻨﺠدﻩ ﻓﻲ ﻜ ّل ﺒﻴت ﻤﺎروﻨﻲّ ،
وﻝﻜﻨﻪ ﻴﺸ ّﻜل ﺸﻬﺎدة ّ

ﺤﻲ ﻤﺘﺠ ّذر ﻓﻲ اﻝﺘّﺎرﻴﺦ ،ﻴﺠب أن ﻴﺘواﺠد ﻓﻲ ﻜ ّل ﺒﻴت ﻤﺎروﻨﻲ.
وﻤﻔﻴدة ﻝﻜﻨﻴﺴﺘﻨﺎ ،ﻜواﻗﻊ ّ
وأرﻏب ﺒﺄن أرّﻜز ﻋﻠﻰ اﻝﺒﻌد اﻷﺨﻴر ﻓﻲ ﻤوﻀوع اﻹﻨﺘﻤﺎء أﻻ وﻫو ﺘﺴﺠﻴل اﻝﻤوارﻨﺔ
اﻝﻤؤﺴﺴﺔ اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ ﻓﻲ اﻝﻌﺎﻝم اﻝﻤوﺠودة ﻫﻨﺎ ﻓﻲ
اﻝﻴﻴن ﻓﻲ ﻝﺒﻨﺎن .أدﻋو اﻝﺠﻤﻴﻊ ﻝدﻋم ﻤﻜﺘب
اﻷوﺴﺘر ّ
ّ
ﻝﻠﻤﺘﺤدرﻴن ﻤن
ﺴﻴدﻨﻲ ،واﻝّﺘﻲ أﻋﻠﻨت ﺴﻨﺔ  2015ﺴﻨﺔ اﻝﺘﺴﺠﻴل )اﻹﻜﺘﺘﺎب(ّ .إﻨﻪ ﻝﺸرف واﻤﺘﻴﺎز
ّ
ﻗدﻴﺴﻴﻨﺎ :ﺸرﺒل ،رﻓﻘﺎ ،ﻨﻌﻤﺔ اﷲ ،اﻷخ إﺴطﻔﺎت ،أﺒوﻨﺎ ﻴﻌﻘوب واﻝﺒطرﻴرك
أﺼل ﻝﺒﻨﺎﻨﻲ ﺒﺤﻤل
ﺠﻨﺴﻴﺔ ّ
ّ
ﻨﺘﺴﺠل
اﻝﻤﺴﻴﺤﻴﻴن ﻓﻲ ﻝﺒﻨﺎن واﻝ ّﺸرق اﻷوﺴط ﻋﻨدﻤﺎ
اﻝﻤﺜﻠﻰ ﻝدﻋم اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ و
ّ
ّ
ّ
اﻝدوﻴﻬﻲّ .إﻨﻬﺎ اﻝطّرﻴﻘﺔ ُ

وﻨﺼﺒﺢ ﻤواطﻨﻴن ﻤﺜﻠﻬم.

ﺘﺤﻀر وﺘﻌﻤل
اﻝﺴﺎﺒﻌﺔ ،ﻓﺎﻝﻠّﺠﻨﺔ اﻝّﺘﻲ
اﻝرﻋوي
ّ
ّ
اﻷوﻝوﻴﺔ ّ
وﻴﺸ ّﻜل اﻹﺴﺘﻌداد اﻝﻤﺠﻤﻊ اﻷﺒرﺸﻲ ّ
اﻝراﺌد ﻓﻲ ﻫذا اﻝﻤﺠﺎل
اﻝرﻋوي ﺴﻴﻜون ّ
ﻋﻠﻰ ﺘﻨﻔﻴذ اﻝﻤﺠﻤﻊ ﺘواﺼل ﻋﻤﻠﻬﺎ .واﻝﻤﺠﻠس اﻷﺒرﺸﻲ ّ

ﻝﻠﻤﻬﻨﻴﻴن اﻝﻤؤﺴس ﺤدﻴﺜًﺎ ،واﻝّذي ﻴﻌﻤل ﺒدورﻩ ﻋﻠﻰ ﺠﻤﻊ
ﻤدﻋوﻤﺎ ﺒﺎﻝﻤﺠﻠس اﻝﻤﺎروﻨﻲ  -اﻷوﺴﺘراﻝﻲ
ّ
ً
ﻤﻌﺎ ﻓﻲ ﻤﺠﻠس واﺤد ﻴﻤ ّﻜﻨﻬم ﻤن ﺨدﻤﺔ اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ ،ﻓﺘﺘﻐ ّذى ﻤن ﻫذﻩ اﻝﺨدﻤﺔ.
ﻜ ّل
ّ
اﻝﻤﻬﻨﻴﻴن اﻝﻤوارﻨﺔ ً
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اﻷول
ﺒﺎﻝﻤﺴﻨﻴن ﻫو راﺒﻊ
اﻹﻫﺘﻤﺎم
ّ
ّ
اﻷوﻝوﻴﺎت ،وﻨﺤن ﻨﻌﻤل ﻋﻠﻰ ﻫذا اﻝﻤوﻀوع ﻤﻨذ اﻝﻴوم ّ
ﺴﻴدة ﻝﺒﻨﺎن ،آﻤﻠﻴن أن
اﻷول ﻫو إﻋﺎدة اﻓﺘﺘﺎح وﺘطوﻴر دار
ّ
اﻝﻤﺴﻨﻴن ﻓﻲ ّ
ﻻﻨﺘﺨﺎﺒﻲ أﺴﻘﻔًﺎ .واﻝﻤﺸروع ّ
اﻝﻤ َﻤﺜل
ًا
ﻴﺼﺒﺢ
ﺠﺎﻫز ﻓﻲ ﻨﻬﺎﻴﺔ ﺴﻨﺔ  .2016وﺒﺎﻝﻤﻨﺎﺴﺒﺔ ّ
أود أن أﺸﻜر رﺌﻴس اﻝﺤﻜوﻤﺔ اﻝﻔدراﻝﻲ ُ
ﻤﻤﻜﻨﺎ.
ﺒﺼدﻴﻘﻨﺎ اﻝﻌزﻴز ﻓﻴﻠﻴب رودوك ،ﻋﻠﻰ اﻝﻤﻨﺤﺔ اﻝﻜرﻴﻤﺔ اﻝﺘﻲ ﺠﻌﻠت ﻤن ﻫذا اﻝﻤﺸرع
ً
اﻝﻤﻠﺤﺔ :ﻓﺒﻌد ﺴﻨﺔ ﻤن اﻝﺒﺤث واﻝﺠﻬد ،وﺠدﻨﺎ اﻝﻤﻜﺎن
اﻹﺠﺘﻤﺎﻋﻴﺔ
وﺘﺄﺘﻲ ﺒﺎﻝﺘّﺎﻝﻲ اﻝﻘﻀﺎﻴﺎ
ّ
ّ
ﺠﻤﻌﻴﺔ اﻝﺤﺼﺎة اﻝﺒﻴﻀﺎء ،ﺒﺸر ِ
ٍ
أرض ﻤﺴﺎﺤﺘﻬﺎ أﻜﺜر ﻤن
اء
اﻷﺒرﺸﻴﺔ ،ﺒﺎﻝﺘّﻌﺎون ﻤن
اﻝﻤﻨﺎﺴب .وﻗﺎﻤت
ّ
ّ

اﻷول ﻫو
 400أﻝف م 2ﻓﻲ ﻤﻨطﻘﺔ  ،Bilpinواﻝّﺘﻲ أطﻠﻘﻨﺎ ﻋﻠﻴﻬﺎ إﺴم رﺴﺎﻝﺔ ﻗﺎدﻴﺸﺎ .واﻝﻤﺸروع ّ
اﻝﻤﺨﺼص ﻹﻋﺎدة ﺘﺄﻫﻴل اﻝﻤدﻤﻨﻴن ،وﺒذﻝك ﻨﺴﺘطﻴﻊ اﻝﻤﺴﺎﻫﻤﺔ ﻓﻲ ﻤﻌﺎﻝﺠﺔ
ﻤرﻜز اﻝﺤﺼﺎة اﻝﺒﻴﻀﺎء
ّ
أن ﻫذا اﻝﻤﺸروع ﻫو ﻓﻲ طرﻴﻘﻪ
ﻫذﻩ اﻝﻤﺸﻜﻠﺔ اﻝﻤﻨﺘﺸرة ﻓﻲ ﺠﺎﻝﻴﺘﻨﺎ ﺒﺸﻜل واﺴﻊ .وأرﻏب ﺒﺎﻹﺸﺎرة إﻝﻰ ّ
اﻷول ﻤن
إﻝﻰ اﻝﺘﺤﻘّق،
ّ
اﻝﺴ ّ
وﺠﻤﻌﻴﺔ اﻝﺤﺼﺎة اﻝﺒﻴﻀﺎء ﺘرﻏب ﺒﺎﺴﺘﻀﺎﻓﺘﻜم ﻓﻲ ﻋﺸﺎﺌﻬﺎ ّ
اﻷول ﻓﻲ ّ
ﻨوي ّ
اﻝﺴﺎﻤﻴﺔ.
ﺸﻬر آذار ،وﻜﻠّﻨﺎ
اﻝرﺴﺎﻝﺔ ّ
ﻤدﻋوﻴن ﻝدﻋم ﻫذﻩ ّ
ّ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ :ﻜﻤﺎ ﺘﻌﻠﻤون ،ﻫﻨﺎك اﻨﺘﺸﺎر واﺴﻊ
أﻫﻤّﻴﺔ اﻹﻨﺘﻤﺎء ﻝﻠﻜﻨﻴﺴﺔ
ّ
ّ
اﻷوﻝوﻴﺔ ّ
اﻝﺴﺎدﺴﺔ ﺤول ّ
ﻝﻠﻤوارﻨﺔ :ﻝﻴس ﻓﻘط ﻓﻲ وﻻﻴﺔ ّ ،NSWإﻨﻤﺎ ﻓﻲ ﻤﺨﺘﻠف اﻝوﻻﻴﺎت ﻓﻲ أوﺴﺘراﻝﻴﺎ .وﻝﻜﻲ ﻨﺼل ﻝﻠﺠﻤﻴﻊ،

ﻋﻴﺔ ﻤﺎر
ﻋﻴﺘﻴن ﺠدﻴدﺘﻴن :ر ّ
ﺒدأﻨﺎ اﻝﻌﻤل ﻋﻠﻰ ﺘﺄﺴﻴس رﻋﺎﻴﺎ ﺠدﻴدة ،وﻗد ﻨﺠﺤﻨﺎ إﻝﻰ اﻵن ﺒﺘﺄﺴﻴس ر ّ
اﻝرﻋﺎﻴﺎ ﻓﻲ طور اﻝﺘﺄﺴﻴس
ﺸرﺒل  ،Perthورﻋﻴﺔ ّ
اﻝﻘدﻴس روﻤﺎﻨوس Auburn.واﻝﻤزﻴد ﻤن ّ
اﻷﺒرﺸﻴﺔ ﻤﺎروﻨﻴﺎ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ اﻝﻌزﻴزة .ﻜﻤﺎ ّأﻨﻨﺎ ﻋﻤﻠﻨﺎ ﻋﻠﻰ ﺘﺤوﻴل ﻤﺠﻠّﺔ
ﻝﻺﺴﺘﺠﺎﺒﺔ ﻝﺤﺎﺠﺎت اﻝﺠﺎﻝﻴﺔ
ّ
ّ
إﻝﻜﺘروﻨﻴﺔ ﺘﺼل إﻝﻰ ﺒرﻴدﻜم اﻹﻝﻜﺘروﻨﻲ ،ﺒذﻝك ﻴﻤﻜﻨﻨﺎ أن ﻨﺼل إﻝﻰ أﻜﺒر ﻋدد ﻤﻤﻜن ﻤن
إﻝﻰ ﻤﺠﻠّﺔ
ّ
وﻴ َوزع ﻋﻠﻴﻜم.
طﺒﻊ ُ
اﻝﻤؤﻤﻨﻴن ،ﺒﺎﻹﻀﺎﻓﺔ إﻝﻰ اﻝﻌدد اﻝﺴﻨوي اﻝّذي ُﻴ َ
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ِ
ِ
ٍ
ِ
ِ
ﺒﺈﻨﺸﺎء ﺼﻨدو ِ
طول
وﺒﻌد
ﺘﻘﺎﻋدﻫم ،وﺒﺎﻝﺘّﺎﻝﻲ،
ﺤﺎﺠﺎت
ﺘﻘﺎﻋد ﻝﺴ د
ق
ﻤﻌﺎ ﻨﻬﺘ م ﺒﻜﻬﻨﺘِﻨﺎّ ،أوًﻻ
َ
ً
ِ
ﺴﻴ ِ
اﻨﺘظﺎر ،ﺴﻴﺘ م ﺒﻨﺎء ِ
ِ
ٍ
اﻝﺒﻨﺎء ﺴﺘﺒدأُ ﻗر ًﻴﺒﺎ.
دة ﻝﺒﻨﺎن وأﻋﻤﺎ ُل
ﺒﻴت
اﺌﻴ ِﺔ ّ
اﻝﻜﺎﻫن ﻓﻲ ﻜﺎﺘدر ّ
َ
ِ
اﻷﺒرﺸﻴ ِﺔ ﻋﻠﻰ أداﺌِﻬﺎ وﻋﻤﻠِﻬﺎ
ﺸﺒﻴﺒﺔ
اﻝ ّﺸﺒﻴﺒﺔُ ﻫﻲ
أﺤﻴ َﻲ ﻝﺠﻨﺔُ
ّ
اﻷوﻝوﻴﺔُ اﻝﺜﺎﻨﻴﺔُ ،وﻫﻨﺎ ﻋﻠ ﻲ أن ّ
ّ
ِ
ِ
ِ

اﺌﻊ اﻝّذي ﺤ 
ﻀروﻩ ﻝزﻴﺎرِة
ﺒﺎﻷﺨص ﻋﻠﻰ
أﺸﻜرُﻫم

اﻝﺤﻔل اﻝر ِ
اﻝروﺤ ﻲ ﻓﻲ ﻜل أﻨﺤﺎء اﻷﺒرﺸﻴﺔ ،و ُ
ِ
ِ
ِ
اﻝﺸﺒﻴﺒﺔ ﻓﻲ ِ
ِ
وز ﻤن ﻫذا اﻝﻌﺎم ،ﻜﻤﺎ
ﻝﻤؤﺘﻤر
ﺒﺎﻻﺴﺘﻌداد
وﺒﺎﻝﻤﻨﺎﺴﺒﺔ ،أود أن أذ ﻜ َر
اﻝﺒطرﻴرك.
ﺘﻤ َ
ﺸﻬر ّ
ﺴﻴ ِ
ٍ
ﺒﺸﻜل ٍ
ﻜﺒﻴر ﺠ دا.
دة ﻝﺒﻨﺎن واﻝّﺘﻲ ﺘوﺴﻌت
اﻝﺘﻨﺸﺌﺔُ ّ
ﻨﻘوم ﺒﻬﺎ ﻓﻲ ّ
اﻝد ّ
ﻴﻨﻴﺔُ اﻝّﺘﻲ ُ
ِ
ِ
وﺘطوﻴر اﻝﻔر ِ
ِ
ق
ﺘﺸﺠﻴﻊ
اﻵن ﻋﻠﻰ
ﻝﻠﻌﺎﺌﻼت ﻫﻲ
ِ
وﺤﻴﺔُ
ُ
اﻝر ّ
ﺜﺎﻝث أﻫداﻓﻨﺎ :ﻓﻨﻌﻤ ُل َ
اﻝﺘّﻨﺸﺌﺔُ ّ
ﻓرق اﻝﺴّﻴ ِ
اﻝر ّ ِ
ِ
دة .ﻜﻤﺎ أﻨﻨﺎ أﻋطﻴﻨﺎ
اﻝرﻋﺎﻴﺎ ﻜﺎﻓّﺔً،
اﻝﺘﺤﻀﻴر
اﻤﺞ
اﻫﺘﻤﺎﻤﺎ ﺨﺎﺼﺎ ﻝﺒر ِ
ﺒﺎﻷﺨص ُ ّ
ّ
ﺴوﻝﻴﺔ ﻓﻲ ّ
ّ
ً
ِ
ِ
أﺸﻴر 
ﺒﺄن ﻏﺒطﺔ اﻝﺒطرﻴرك ﻫو
ﻏب أن
وﺤﻴ ِﺔ
ﻝﻠزو ِ
ّ
اﻝر ّ
ﻝﻠﻤﺘزوﺠﻴن .وﺒﺎﻝﻤﻨﺎﺴﺒﺔ ،أر ُ
اﻝرﻴﺎﻀﺎت ّ
اج ،و ّ
َ
ّ
أن
اﻝﺴﻨﺔ اﻝﻔﺎﺌﺘﺔ
وﺴﻴﺴﺘﻤر ّ
ﻝﻌدة ﺴﻨوات ،ﺒﺤﻴث ّ
ﻋﻀو ﻓﻲ ﺴﻴﻨودوس اﻝﻌﺎﺌﻠﺔ اﻝّذي ﺒدأ أﻋﻤﺎﻝﻪ ﻓﻲ ّ
ّ
ﻋوﻴﺔ.
اﻝﺒﺎﺒﺎ ﻓرﻨﺴﻴس ﻜﺎن ﻗد أﻋطﻰ اﻝﺤﻴﺎة
اﻝر ّ
اﻝﻌﺎﺌﻠﻴﺔ ّ
ّ
أوﻝوﻴﺔ ﻓﻲ ﺠدول أﻋﻤﺎﻝﻪ ّ
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ِ
ِ
ٍ
اﻝﻴوم ﺒﺒر ْاد ﻓﻲ ﺴورﻴﺎ .ﻝﻘد
ﺘوﻓّ َﻲ ّ
اﻝﻘد ُ
ﻴس ﻤﺎرون ﻤﻨذ ﺤواﻝﻲ  1600ﺴﻨﺔ ﻓﻲ اﻝﻤﻨطﻘﺔ اﻝﻤﻌروﻓﺔ َ
ﻴﻌﻴش ﺤﻴﺎةَ ز ٍ
ِ
ِ
ِ
ﻝﻌﻴش
ﻤﺜﺎﻻ
اﻹﻴﻤﺎن
ﻴن إﻝﻰ
ﻤﺜﺎﻝﻴ ٍﺔ،
ﻫد
ﻜﺎن ﻨﺎﺴ ًﻜﺎ
اﻝﻤﺴﺘﻘﻴم ،إذ ﻜﺎن ً
َ
ُ
ّ
ﻓﺄﻋﺎد اﻝﻜﺜﻴر َ
ﻨﺎﺸر ﻜﻠﻤﺔَ ِ
ﺼﻼة وﺘﻘ ّﺸ ٍ
ٍ
اﻝﻤﺤﺒ ِﺔ ِ
اﷲ
فً ،ا
ك و
وﻨﻘل اﻝﺒﺸرى
ﻋﺎش اﻝﻨﺎﺴ ُ
اﻝﻜﺎﻫن ﻤﺎرون ﺤﻴﺎةَ
اﻝﺴﺎرِةَ .
ّ
ُ
ّ
ِ
ِ
اﻝﻤﺴﺘﻘﻴم.
اﻹﻴﻤﺎن
ﻴن إﻝﻰ
وﻤﺤوًﻻ
َ
ﻗﻠوب وﻋﻘو َل اﻝﻜﺜﻴر َ
ّ
ﺒﻨﻌﻤﺔ ِ
ِ
ﻷﺨﺘﺼر ﻝﻜم اﻝﻤﺴﻴرةَ اﻝﺘﻲ
اﷲ،
اﻋﻴ ُﻜم
أﻏﺘﻨم ﻫذﻩ اﻝﻔرﺼﺔَ اﻝﺴﻌﻴدةَ
اﻝﻴوم وﺒﺼﻔﺘﻲ ر َ
َ
ُ
و َ
ٍ
ﻴت ﻤﻨﺼب اﻝر ِ
اﻨﻔﺘﺎح،
أﻤﺎﻨﺔ و ٍ
ﻋﺎﻴﺔ ﻓﻲ ﺤزﻴران ﺴﻨﺔ  .2013ﻝﻘد ﻜﺎﻨت ﻤﺴﻴرةُ
ﻗﻤﻨﺎ ﺒﻬﺎ ﻤﻨذ أن ﺘوﻝّ ُ
َ ّ
ْ
ِ
ِ
ﺎت اﻝر ّ ِ
اﻷوﻝوﻴ ِ
ورﺤﻠﺔُ ﺤ ﺞ ﻓﻴﻬﺎ اﻝﺼ ِ
اﻝﺤﺒﻴﺒﺔ.
اﻷﺒرﺸﻴﺔ
أﺒﻨﺎء ﻫذﻩ
ﻼة و
ّ
ّ
ﻗﻤﻨﺎ ﺒﻬﺎ ﻤﻌﻜم أﻨﺘم ﻴﺎ َ
ّ
ﻋوﻴﺔ ،وﻗد ْ
ِ
أﻋﻠﻨت ﻝﻜم ،ﻓﻲ ِ
ِ
ﺴﺒﻊ
ﻴﺘﻀﻤ ُن
ﻨﺎﻤﺞ
ﻋﻴد
ﻝﻘد
اء ﺴﻨﺔ  2013ﻋن ﺒر ٍ
ُ
اﻨﺘﻘﺎل ّ
اﻝﺴّﻴدة اﻝﻌذر َ
ّ
َ
ِ
ِ
ِ
ﺎت ر ّ ٍ
ﻻوﻴ ٍ
ﻤﻌ ُﻜم وﻷﺠﻠِ ُﻜم ،ﻜﻤﺎ
أو ّ
ﻋوﻴﺔ ﺘﻐطّﻲ اﻹﺤﺘﻴﺎﺠﺎت اﻝﻜﺒرى ﻓﻲ ﻜﻨﻴﺴﺘﻨﺎ ،ﺴﻨﻌﻤ ُل ﻋﻠﻰ ﺘﺤﻘﻴﻘﻬﺎ َ
دون أن ﻨراﻩُ.
ﻴﻨﻴر
اﻹﻴﻤﺎن ﺤﻴﺎﺘَﻨﺎ َ
ُ
ُ
ِ
ِ
أن اﻝﻌﻤ َل ٍ
ﺒﺤﻴث 
اﻝﻜﻬﻨﺔ
ﺘﺤﻀﻴر
ﺠﺎر ﻋﻠﻰ
اﻝﻜﻬﻨوﺘﻴ ِﺔ،
ات
ُ
ﻷوﻝوﻴﺔُ اﻷوﻝﻰ ﻫﻲ اﻝﻜﻬﻨﺔُ و ّ
ّ
ّ
اﻝدﻋو ُ
ﻤﻠﻲء ﺒﺎﻝﺜّ ِ
ٍ
ِ
اﻝﻴومِ ،
ٍ
ﻘﺔ ٕواّﻨﻲ ﺒﻔرٍح ٍ
أﺼﺒﺢ
ﻜﺒﻴر أﻗو ُل ﻝﻜم ّأﻨﻪ
أﺒرﺸﻴﺘِﻨﺎ
ﻝﻤﺴﺘﻘﺒل روﺤ ﻲ ﻓﻲ
وﺘﺨطﻴط
ﺒﻨﺎء
ّ
َ
َ
ِ
ﻝﻠد ِ
ﻀر ِ
ﻴﻜﻴﻴنِ ،
إﺜﻨﻴن ﻤﻨﻬم ﻫم ﻤن أوﺴﺘراﻝﻴﺎ وﻴﺘﺤ 
اﻝﻤدرﺴﺔ
ﺨول إﻝﻰ
اﻝﻴوم ﺴﺒﻌﺔَ ّ
ان ّ
طﻼ ٍب إﻜﻠﻴر ّ
ﻝدﻴﻨﺎ َ
اﻝﻴومِ .
ﻴﻜﻴ ِﺔ ﻓﻲ أوﺴﺘراﻝﻴﺎ ﺒﻌد أﺴﺒوٍع ﻤن ِ
طﺎﻝﺒﻴن إﻜﻠﻴرﻴﻜﻴﻴن ﻴﻌﻴﺸﺎن ﺤﺎﻝﻴﺎ ﻓﻲ
أﻀ ْ
اﻹﻜﻠﻴر ّ
ف إﻝﻰ ذﻝك َ
ِ
ِ
وﻴﺨد ِ
ﻴﻤﻴز ِ
ﺒﺎﻹﻀﺎﻓﺔ إﻝﻰ
اﻷﺒرﺸﻴﺔَ،
ﻤﺎن
اﻝﻜﻬﻨوﺘﻴ ِﺔ
ان دﻋوﺘَﻬﻤﺎ
ُ
ّ
ّ
ﺒﻴت ﻤﺎرون ﻓﻲ ﺴﺘراﺜﻔﻴﻠد ﺤﻴث ّ
ِ
اﻝﻤﺎروﻨﻴ ِﺔ
اﻝﺠﻤﺎﻋﺔ
ﻝﻴﺨد َم
ﺸدﻴﺎﻗَﻴن ﻓﻲ ﻝﺒﻨﺎن،
رﺴ ُم ﻗر ًﻴﺒﺎ َﺸدﻴﺎﻗًﺎ ُ
وطﺎﻝب إﻜﻠﻴرﻴﻜ ﻲ َ
ٌ
ّ
آﺨر ﻤن ﻜﺎﻨﺒﻴ ار ُ
ﺴﻴ َ
ﻓﻲ ﻜﺎﻨﺒﻴرا.
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ﻋﻈﺔ ﺻﺎﺣﺐ اﻟﺴﻴﺎدة اﳌﻄﺮان أﻧﻄﻮان–ﺷﺮﺑﻞ ﻃﺮﺑﻴﻪ اﻟﺴﺎﻣﻲ اﻹﺣﱰام
ﲟﻨﺎﺳﺒﺔ ﻋﻴﺪ اﻟﻘﺪﻳﺲ ﻣﺎرون
ﻛﺎﺗﺪراﺋﻴﺔ ﻣﺎر ﻣﺎرون―اﻷﺣﺪ  8ﺷﺒﺎط 2015
ﺒﺎﻝرب ﻴﺴوع اﻝﻤﺴﻴﺢ،
إﺨوﺘﻲ وأﺨواﺘﻲ ّ
ِ
ِ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ ،ﻤﻊ
اﻝﻜﻨﻴﺴﺔ
أﺒﻨﺎء
ﻤرةً ﺠدﻴدةً ،ﻨﺤن
َ
ّ
اﻝﻘد ِ
ﻴس ﻤﺎرون
اﺌﻴ ِﺔ
ّ
أﺼدﻗﺎﺌِﻨﺎ ،ﻨﺠﺘﻤﻊُ ﻓﻲ ﻜﺎﺘدر ّ
ِ
ﻤﻤﻴزةٌ ﻓﻲ ﻫذا ِ
اﻝﻤﺒﺎرك،
اﻝﻴوم
ﻴﺨﻴ ِﺔّ .إﻨﻬﺎ ﻝﻤﻨﺎﺴﺒﺔٌ ّ
اﻝﺘﺎر ّ
ِ
ِ
ﻤرور ﺨﻤﺴﻴن ٍ
ِ
اﻝﺠدﻴد.
اﻝﺒﻨﺎء
ﺴﻨﺔ ﻋﻠﻰ ﻫذا
ﻤﻨﺎﺴﺒﺔُ

ﻝﺨدﻤﺔ ِ
اﷲ واﻝﻤوار ِ
ِ
ٍ
ﻨﺼف ٍ
ﻜﻨﺼب
ﺘﻘف
ﻗرن 
ﻤﻜرﺴﺔً
ﻨﺔّ .إﻨﻬﺎ ُ
ُ
ﻤر ،وﻫذﻩ اﻝﻜﺎﺘدر ّ
اﺌﻴﺔُ اﻝﻤﺠﻴدةُ ﻻ ﺘ از ُل ّ
ِ
ِ
ٍ
ﺒﺎﻝر 
اﻝﻌﺎﻝم.
ب ﻓﻲ
ﺸﻬود
اﻝﻘدﻴس ﻤﺎرون ،وﻜﺎﻨوا
اﻝﻤﺴﻴر ﻋﻠﻰ ﺨطﻰ
ي ﻝﻠّذﻴن اﺨﺘﺎروا
ﺘذﻜﺎر 
َ
إﻴﻤﺎن ّ
َ
د اﺴم ِ
ِ
ِ
إﻨﺠﻴل ِ
ﺘﻤﺠﻴد
اﻝﻴوم أﻻ وﻫو
ﺒﺤﺴب
ﺜﺎﺒت
اﷲ ،واﷲُ ﻝدﻴﻪ
ٌ
ُ
ﻫدف ٌ
إﻨﻬﺎ واﻗﻔﺔٌ ﺼﺎﻤﺘﺔٌ ﻝﺘﻤﺠ َ َ
ِ
ِ
ِ
وﻤﺤﺒ ٍﺔ .وﻜل ﻤن ﻴﺨدﻤﻨﻲ
اﻀﻊ
ﺒﺎﻹﺤﺘﻔﺎﻻت
اﺴﻤ ِﻪ :ﻝﻴس
اﻝﺼﺎﺨﺒﺔ وﺤﺸوٍد ﻏﻔﻴرٍة ،ﺒل ﺒﺨدﻤﺘِﻪ ﺒﺘو ٍ
ّ

ﻴﻜرم اﷲُ اﻵب )ﻴو .(12/26
ُ
ِ

اﻝﻘدﻴس ﻤﺎرون ،ﺸﻔﻴﻊُ ﻫذﻩ
وﻝﻜن
ﻴﺦ ﻜﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ،
ﻝدﻴﻨﺎ أﻤﺜﻠﺔٌ ﻜﺜﻴرةٌ ﻋن ﻫذﻩ
اﻝﺨدﻤﺔ ﻓﻲ ﺘﺎر ِ
َ
ِ
ِ
ِ
ِ
اﻝﺠﺎﻤﻌﺔ
ﻝﻠﻜﻨﻴﺴﺔ
اﻝﻤﺎروﻨﻴﺔ ،ﻫو اﻝﻤﺜﺎ ُل اﻷﻓﻀ ُل ﻝﻴس ﻝﻨﺎ ﻓﻘطّ ،إﻨﻤﺎ
أب ﻜﻨﻴﺴﺘِﻨﺎ
اﻝﻜﺎﺘدراﺌﻴﺔ و ُ
ِ
ي ﻝﻪ ﻓﻲ ِ
اﻝﻘد ِ
ٍ
ﺒطرس ﻓﻲ
ﻴس
ﺘﺎح ﻓﻲ
آﺨ ِر
ﻜرﻤﺘْﻪ
ﺼ ٍب ﺘَذﻜﺎر 
ﻤﻜﺎن ُﻤ ٍ
ِ
ﺴﺎﺤﺔ ّ
ً
َ
ﺒوﻀﻊ ُﻨ ُ
أﻴﻀﺎ ،اﻝّﺘﻲ ّ
اﻝﻔﺎﺘﻴﻜﺎن.

